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Extrangelro (unifio geral dos cormeloa).

CHRONICA OCCIDENTAL

Eatd finalmente sotisfeitn a anciedade curiosa do
publico.

A Veilice do Padre Krerno vstd jd d vendo em
todas a8 livearias de Portugal, ¢ érelo que nfio ha
bamen de trabalho de homem que saiba ler ¢ que
se importe, medinnpmente que seji, com coisns lit-
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terariag, em que o livro de Guerra Jungueiro niio
estepn jd, muito folheads, muito lido, muito anno-
tado, tendo servido jif de texto para violentas dis-
cussaes, pariordentes censurhs ¢ parn enthusins.
tichs defexas
_ A Vellice do Padre Fierno & essencialmente um
livro de ngaressio, uma nggressio terrivel, heran:
len, brutaly que nio ndmitte indifferentes,

Quem o'ler, ou ha de ser por elle oucontra elle,
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Nio ¢ livro que depois de folheado se feche sere-
namente e s¢ atire neglipentemente para um canto
SCm s pensar em )

E se niio, ougam-g2¢ nhi nod cavacas das lojas,
nas conversas dos gremios, nos dinlogos dos salas,
o bulhu que a Velliics do Padre Eiero estd fazen.
do,as discusstes yehementes que levanta, o8 ini-
migas ferozes que provoca, ns sympathios apaivo-
nadis que inspira,
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O OCCIDENTE

€ tom geral do livro é de uma audacin desusa.
di; 4 indignagho e o satyra teem um desbragamento
musculo o que nio ¢ esud habiwado, ¢ dohi uma
sensigio profunda e immediotn emtodos que pela
primeica vez folheinm' o Velhice do Padre Ererno,

E eszos ousadins de linguogem e de iden axos-
pernm tins, delicinm outros. ;

05 religiosos, os faniticos, os cloricaes; urrom
ao ler aquelln poesa brutal ¢ esgranbia, que nio
rocon dinnte de nenhiumn inconveniencin pura ses
guir o seu eaminho, pare attingic o =eu fim, ¢ cla-
mam indignados contrn a liberdnde de imprensa,
e pedem parg b Vellice do Padre Etérno o prohi-
bigiio da policipy e para Guerra Jungueiroa prisio
correccional, jd que niio podem decentemente pe-
dir para ambos wma fogueirinha na proga de D, Pe-
dro IV,

Esse enxame de livre-pensadores imberbes que
andam por ahi dizendo biboseiras pelos boteguins
& npanhando riposis nos lyceus; esses utheos de
mame, que envolvem no mesmo odio rancoroso
Deus ¢ o sr. Epiphunio;o Pudre Eterno ¢ o padre
Simaes; esses devornm o novo lvro do auctor da
dMarte de I Jode triuvmphontemente coma o sou
evangelho, € querem por forga que toda a gente
€ CUrye ante o popa Junqueiro e que o vaticano
se mude de Roma para Vianna do Castello,

E uns ¢ outros oo comprehendem o liveo do
grande posta: ppanham o sentido parcial de ama
ironia solth, de uma apostroplie isolada, € deixam
fugir o sentido profundamente philosophics que
resplandece do collectividude de 1odas is farmo-
sas poesing gue constituem o Velliies do Padre
Eterno; uns indignam-se contra os ataques vio-
lentos, o5 aggressoes grosseirns, o8 chusques jm-
pios que em todo o livro se difigem o Leus; ou-
1ros npiixonnm-se por cssas impicdades hrutnes,
por esse atheismo dissolvente: e nem uns nem ou-
tros comprehendem que o Deds a quem' o poeta
vibra o5 stus golpes acerndos & o Deus de Roma,
¢ o Deus du lends clerical, € o Deus feito pelo ho-
mem, o passo que wdo o que ha de mus sinto,
de mais prandioso, de mais levantado, nn sun alms
€ fil sUN pocsia canta hosannos trium pimes an Dies
ideal, no’ Deus eterns, no Deus ompipotente, que
nio ¢ forjodo pelos homeéns, mas resplandece no
funda do grande oleed o :

1 crentes como e no [nthmo da peito

Abrigy 2 mesma crengu e puardo o menmi [doul.
O horironte & ERG © o ollur ameno & ealrelio:
Crebo que Dot & eferno e qoe 8 ilisa & mmodg- L

o ¢ nosso intento, nem serin aqui o logar, de
fazer o critica do novo livro, Alem disso o pro-
prio pocta declara p'uma nota no fim do'livro que
a critica 86 poderd julgar intelramente o Vellice
do Padre Eterne quinda reunidos os dois volu-
mes que n completim; o primeiro, que témos o
nosey lado, ¢ o segundo, que ¢std ji no prelo: o
primeiro, que ¢ o satyra, ¢ o segundo, que ¢ o
i epopen,

successa do liveo de Junqoeiro tem sido enpr-
me ¢ excepeionil, ¢ comprehende-se, porque enor-
me ¢ excepelonal é tambem o talento que o con-
ceben @ éxecutou,

Contra n especiativa de toda o gente, a Velhice
do Padre Ererno niio ¢ um poemi, ¢ am recuey!
e varlns poesins, que Isaladas (ermam individual-
mente corpos sepirados, mag que junigs tem 1o-
das a mesma significagio, obedecem ao mesmo
En.nmpin- e attingem o mesmo fim: v30 poesins, 5o

il que, partindo de diversos pontos, viio bater
no mesmo alvos, como diz o proprio auctor.

Entre ns'Fnes!ns'qu: COmETItUEm O primeirs vo-
lume da Velhice do Padre Flerno jd publicadas,
como por exemplo O Melro o o Hengdo da loco-
motiva, ha outras que, apesar de ineditas, ji co-
nheciamos, como’ o Baptismo e o Cireular, dias
obras primiis em que |4 falinos aqul mesmio Dok
nossos leitores ha tres annos, quando escrevemos
umas chronicas no Bom Jesus do Monte, ande
Junqueiro nol-as recitou n'uma neite esplendida
de loar, que valin de eerto muite mois que toda o
luz electricn que estd agora illuminnnﬁu n velhn
cstatua do legendario Longuinhis,

A Velhice do Padre Eterno, embora a critica
definitiva nfio possa aindn sobre ella dizer o sun
ultimn pulovrd, ¢ umn ebra podertsn, um trabalbo

ssante do espirito humuno que veio ji accupor
agir notavel éntre 43 obras primos da nossa e
E'l::“m € que em tods @ parte serd uma grande

il

Noutra logar damos loje no Ocoiteste uns
trechos dlesse liveo notavel, que niio precisava do

1o que estd produzindo pirh ter um sye-
cevgn extraordinario.

Um d'esses trechos ¢ o primeira poesia, Aos sim.
ples, em que ha versos dos mais primeroses que
S0 teem escripto em lingun portupueza, Dutra) ¢
o sonho do ubbade, uma parte da Sesta do sr, ab-

bade, que ¢ um primor de' neerndn eriticn ¢ de
graciosa formu Hiteroria,

A Velhice do ‘Padre Eterno ¢ dedicadn i me-
morld querida de Guilherme de Azevedo e offe-
recida o Ecn de Queiroz.

Preoccupon durante alguns dios a attenciio dos
ortuguezes um conflicto’ multo grave que esteve
imminente entre a Hespanha ¢ a° Allemanha,

A Allemanha quiz tomar possi das ilhas Caro-
linas: a Hespanha toda inteird, com uma energin
parriotica que 1he fie honrg, protestoy violenta.
mente contra i pretenclio permanicy, tho violen-
thmente, que o chanceller do imperio se curvou
d.lqu:m]le da Indignaghio sacratissimu do povo hespo-
nhel

A guesthio ernthd sérin, tho sdrin, que por sso
mesmo nos pareceu logo, sem nos querermos dir
arés de ver muito longe éni politica extrangeirn,
que a cousd niio iria por diante.

E effectivamente noa fof.

Depois de um meeting imponente realisado no
Prodo; depois da attitude virdl de todo o poiz, o
jut'stfm entrou nos dominios du diplomacia & per-

£ porianto 0 stU caracter gravissimo,

Tont est bien e gui finit bicn,

Namos entrar no mez de setembro, e portanto
na nova epochn thedtral,

A epocha possada (ol para todos o thentros
pouco prospera, o gue nos di o esperinga de que
88 &ste anno nip [Or midis prospern para is em-
prezog, serd pels menos mais agradiovel para o
publico,

s prejuizos do inno passado devem ter obri-
ado decerto os emprezarios i culdar muito mais
08 sgUs-reportorios.

A Empreza de D, Marin, por exemplo, tem-se
reparido com mais escrupulo parn o companhn

thestral, do que nok annos anleriores, e No repor-
tarie que ji tem delinendo, figoram pecas impor-
tantes, trabalhos de primeira ordem coma o Hani-
ety o Alfagenie de Santarem, o Severo Torells,

Além d'isso n Empreza reconsiderou, e parece.
nos que fez muite bem, emguanto i sun medida
do anno passndo do suppressio-do orchestro.

Quindo por esse tempo se ventilou na Imprensa
0 guestio dos orghestrns nos thentros de decln-
magiio, nds déimoes aqul minuciosumente o nossi
opinifico o esse respeito.

Vemos hgorn que a Empreza de D. Marin, re.
considerando, vem reforgar a nossi oplnifo, se-
guindo=n d risca,

Dissemos nds que as orchestras como estiin
montadas e 1‘nm-ngn o servico que fazem, nfio tem
significagio nem importancia algumn nos nossos
theatros, o/ nfio ser o do lhés tirne a nota triste e
pesnidn que o fulta de muosicn di sempre o'um gs-
pectaculo theatral, =

Parecin-nos gue o popel destinndo 45 orches-
tras nos theatros de declamaclio deverin ser in-
teiramente outro: ¢ em vez de tocar uma walsa
qualgquer desafinadn antes do panno subir, deyve-
rin preencher os intervallos, executando pm' re-
pertorio bem eéscolhide de concerto, formuando
msim como giie um segundo’ espectaculo, pars
entreter os espectadores, ¢ sobre tudo s espectn-
doras, essas verdadeiras vietimas da tristezn sem-
sabarona dos entre-actos dod theatrod de’ decla-
maghio,

Pois com muito prozer nosso, soubemos que ¢
exactamente Isto que i Empresa de D) Marla vae
fazer este anno no feu thentro, e que tem | jd con-
tractadn pird coses CONEErLOs Lim PequEns grupo
de artistas distinctos, gue garantem a boo execn-
ghia dos seus programmas.

E feito isto n'um theatro, estamos certos que
todos os outros seguirio o bom exemplo, o que
serd uma felicidade para o publico que poderd
passnr of intervallos divertidomente sem ter qoe
ge restrior pelos corredores, ou de dormir 4 som-
no solto nus cadeiras, e para ps artistas, que po-
derfio caractarisar-se & vonthde, sem ter a apre.
sal-os.a pateada impaciente dos espectadores sec-
endos & nbiorrecidis

Assim seja.

Gervasio Labato,
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AOS SIMPLES

O nlmas que viveis puras, immaculadas

Na torre de luar da graga e da dlloshe,

Vés que Indi conservacs, Intactos, perfumadils,
As rogas parn nos ho tinto desfolhndas

Na aridez sepulchral do nosso coragiios

Almns; filhos di'loz das manhis harmoniosas,

Dia liiz'que ncordi o béreo e que entreabire as rosos,
Da lug, olhor de/Deus, da luz, benglio d'amor,

Que faz rir um nectirio a0 pé de cada abelh,

E fux cintar um ninhao ao pé de cada flor;

Almag, onde resplende, nlmas ande se espelha

A candury innacente ¢ o bondide christ,

Como n'um eéo d'Abril o areo div allinncs,

Como n'um lago azul a dstrella da manhit;

Almas, urnas de fé, de caridnde, ¢ esp'ranga,

Vasos d'airo contendo aberto um livio sinto,

Um lirie immorredairo, um lirio alabastring,

Que os anjos do'Senhor vem orvilhor com [rant,

E n piedade florir com seu clariio diving;

Almuos que atravessaes o lodo du existencia,

Este lodo perverso, inlquo, eavenénadn,

Levindo sobre o fronte o explendir dn innaconeis,

Caleando sob 08 pés o dragho do pecada;

Bemditis sejoes, vos, almns que gst'nloma gdors,

Almas cheins de pag, humildode & alegrin,

Para quem i consciencin & o sol de todn a horn,

Para quem o virtude é o pio de chda din!

Sois como 4 lug que doirn as trevas d'um monturo,

Ficando-sempre branea a sotrir & o eantor:

tudo quanto em mim ha de bello vu de puro,

— Desde n esmoln que eu dou § proce que eu mur-

. \ muro —

E vosso: fostes vids o mey primeiro altir,

Li da minha distunte e encantusdora infancia,

IVesse ninho d'amor ¢ saudade sem fim,

Chega-me ainda i vossa angelica fragrancin

Como uma hnrrn doliin o simtar o distancia,

Como um vew branco o longe inda n seentr por
mim |

Minha miie, minhn mie! ol que siudade immensa,
Do tempo em que ajoelhava, orando, no pé de ti.
Cahin monsa o noite; ¢ andorinhas nos pares
Cruzavam-se voiando em torno dos seus lares,
Suspensos do beiral da cosn onde éu nasel.
Era i horn em que jd sobre o feno dos dras
Doemin quieto ¢ mange o impavide lebréu,
Vinhum-nos da montanha as cangées das ceifeirns,
< it lua branca, além, por entre s oliveirns,
Como aalma d'um justo, in em triumpho 0o céo!,..
E, mAos postas, a0 pé do altar do teu regaco,
¥endo o lan subir; miude, nlumiando o S5pico
Eu balbuciiva & minha infantil oraciio, 2
Pedindo ao Dieus que estd no azul de firmamento
Clue mandisse um allivio o cadi soffrimento,
Cue mondnase uma estrelln o eodo excaridio.
Por wdos eu ariva e por todes pedia,
Pelos martos na horrar daterra negra e firin,
Por todus s paixdes & por todns s muguas. .,
Pelos miseros que entre os uivos dus procellas
Viio em noite sem lua e o'im bares seim vellos
Errantes atraver do turbilhiio das aguns.
O mew coraglio puro, immnculado ¢ santo
Ia 86 throno de Deus pedir, como inda vae,
Para toda & nudez um panno do seu manto,
I*ara toda i miserin o ervallio do seu pranto
£ para todo o crime o seu perdio de Pag!, ..

R T R T o A A " A M T A e s
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A minha mie faltouwame ern eu pequening,
Mas dio sun pledide o fulgor digmonting

Fieou sempre abengoando o minha vida inteira,

Coma junto d'um leio um sorriso divino,
Como sobre uma forca um ramo d'oliveirn !

0" erentes, como vis, no intimo do peito

Abrigo o mesma crenca @ gunrde o mesmo ideal,
O horisonte ¢ infinito & o alhar humano € estreito
Creio que Deus & eterno e quea alma ¢ immoruil.

"

Toda a alma é clarfo € todo o corpo ¢ lama,

_?uumdu o lami npodreceindd o clurho seingilly :
irae o corpo — ¢ fica uma lingun de chamma. ..

Tirne » alma — e resta um fragmento d'aegila,

E porn onde voe eise clarfio ? Mysterio. ..

Niio sel... Mas sei que sempre ha-de arder ¢ brilhar,
Quer tivesse incendindo o craneo de Tiberio,
Quer tivesse oureslado a fronte o Joana Dare,

Sim, creio que depois do derradeiro somno
Ha-de haver uma treva & ha-de haver uma luz
Pirn o vicio que morre ovante subre um throno
Pard o santo que expiry inerme n'uma cruz,
Tenho umb eranch frme, uma érénea robustn

N um Deus que hlghda guardar por ::ﬁ: propirin mio
Numn jauln de ferro o alma de Lucustn

N'um relicario d'ofro a alma de Platiio.

‘Mas tambem acredito, embara {ss0 vos peze,

E me julgueis talves o muior dos atheus,
Q'IJL' no unkiverse inteiro ha umn 56 diocese
E umi 56 eathedral com um 6 bispo — Dius.
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E muito embora o vossa egreja contriste

E n excommunhiio papil nos abroze ¢ destrua,
A analyse é feroz como umb langa em riste
Eoa verdade eruel como gmn espadn nua

Cultos, religides, biblins, dogmas, assombros;
Sho eomo n cinzd vi que sapulton Pempeia,
Exhumemos o [¢ d'ssse montio de escombros,
Desentulhemos Deus dessa bluviio de areln.

E um din o humanidade inteiro, oceao em calma,
Fli-de fuzer, nit mesma aspiracio reanida, :
1 rnziio e da fé 0w dois olhos dn almao,

D verdude ¢ docrénga os dols polos du vido.

A crengn & como o luir que nn% treves fuetan;
A raziio @ do céo o explendido faral &

Pari i poite dic morte & que Déas nos den lua.. .
Pir o din da vida & que Deus fez o sol.

-
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Mas, ai eu comprebendo os marty riss secretos
Lo pobre cumpones, ji quasi secular,

Que v tombar por terra o seu ninho de affoctos,
A enfn onde nisceu Seu pie, ¢ onde os Seus netos
Lhe fechurinm, morto, o escurecido olhar,
Comprehendo o pavor e o livides tremente

D quem em noite mi, cnliginosa ¢ frin
Atrnvessa o montanhn & Juz d'om facho ardente
I uma rajoda vem alucinadamente

Apngar-dh'o ¢'a'n nza athleticn & sombrin
Deisando-o fulminado & quast sem sentidos

A ouvie o ululae dis feras ¢ of bramidos

Do ciglone gue explue rouco do sorvedoiro

E s¢ énrosen [urioso hos platanos partidos

A estrangulal-os, como uma gibola um wiro.
Comprehenilo o ngonig, o desespero insano

Do naufrags nn rocha, éntreoabysmo do oceano,
Vendo rolar, rugir os-gliocos vogalhoes

Comea uma eordithelra herculoa de montanhas,
Com joulns colossaes de bronze nas entranbns,

E um domador I ‘dentro o chicotear troves.

0 vosso facho, o vossp abrigo, o visso porto,)

E um Deus que para nds ha muito que estd morto,

E que inda imoginaes no éntretanto immortal.

Vivel e adormecel n'vssn crenga illusorin,

Ji e podéls transpar os mil annos da historin
ue vio do vosso credo absurdo ao nosso idenl,

Vivel & ndormecel tessa illusio sagradng

Fitnnido até morrer o4 olhos de Jesus,

Como o ephemero vio que dirn um quasi noda,

Oue nascede manhi o'um raio d'alvorada,

E expira o por do sol n'outro taio de loz,

Eu bem sei que essn crengn ignorante e sincera,

Nilo ¢ o que illuming as bandas do Porvir

Mas vida sois o Passads, @ o erencn & como a hera

e susténtn ¢ did inda um tom de primavera

Aos velhos torredes gothicos'n cohir.

Sim, e3sa crenga ¢ um erro, uma {llusio, € certo;

Mas triste de quem voe pelo arcal deserto

Vigabundo, esfaimado e i eomo Cuim,

Sem nunca ver oo longe os palacios radiantes

Dumn ¢idiade d'oiro ¢ murmore o dismontes

No ¢himerico azul dessp nmplidio sem Fml

gunm hade areancar pois do seu piediso ehgaste
ivosso ingenuo idealy & tremulos vellinhos,

Se o chimern é uma roko e o existensii uma haste,

Rosa chein d'iroma ¢ haste chein de espinhos!
uem vos hu-de cortor o flor da vosso esp'rang,

gm:m vios ha-de apngar o angelica visio,

Se edsh luz para vid @ como Ui creancn

Que guin n'uma estradn um cégo pela mio!

Duem vok ha-de neordar d'esse sonho encontedo? !

Quem vos ha-de mostrar o evidencin cruel 1

Ahl deixemos o ave no ramo ji quebrado,

E delxemos fader a0 enxame dojrado

No tronco rhui: estd morto o seu fovo de mel!

O vellios aldedes, exhntstos de fadign,

Due andaes de sol nisol ny terrn 0 mourejar,

Roubar-vos da vod'alma o vossn crengd nntign

Serig como quem roubasse a uma mendiga

As tred achas Tm leva & roite parn o lor

Qh.l niio] guardae-a bem essa crenga d'outr’ora;

E ella quem vos df o paz benigoa e santi,

Como a paz d'um vergel inundado d'aurora,

Oide o traballo rioe ondé o misern canto.

Guardpe-n sim, gunrdne | E quando a morte em breye

Vas entee nn choupann esqualida e feroz,

A agonia serd bem rapida ¢ bem leve,

Porgue um anjo de Deus mais alvo do que a neve

Ha-de estender sorrindo ns nzas dobre vis,

15 vos conhiecereis em seu olhar materno

Cue ¢ o anjo que emballou vosso samno infantil,

E que hoje vem do cdo mandado pelo Eterno,

Pary sorrir nil morte 4o vosso branto inverno,

Como sorriu no bergo o vosso claro Abril,

12 wo pender-vos geladn o fronte alabastring
Ird levar a Deus o vosso coragiio,

Tiio manso e vicginol, tho novd @ tho perfeito,
Que Deus ha-de beijal-o ¢ aquecel-o no peito,
Como se acasn fosie uma pomba divini,

Due yviesse eahir-The exanime nn mfio!]

A SESTA DO SENHOR ABBADE

e L N R e Pr ey S SwE fr e www

Sonhou ver destilir, oh ventur illusoria !
Um prestito pagio, um cortejo de gloria,

aclamal o, Na frente ump vara somhbrin
De bacoros roncuvi em efro esti possi :

Deus fez o porco para o frode:
Deus destinou-nas o4 présuntos
[*ara o5 sous untos,
Sanhor obade,
Grunhiamos, pois, grunhamos todos juntos:
Viva b abudel Viva o abadel!

Succediom-se logo em manndas & ém bando
Perdizes ¢ perus ¢ pitos canclumando :

Patos, perus, gallinhos e perdizes
Somos felizes!
Oh, que ventura !
Como ¢ doce morrer tendo a certeza
D bem astados em manteipga inglezn
Ir parn 0 mezn
Do zénhor curn !
Oh, que ventura! oh, que ventura!?...

N'um carro l.rfumlrhnl trovejava depois
Um tonel arrastado b cem juntas de bois:

0 sonhoy o canto & o dangl
Vivem n minha panga.
Que trilogin
Sonlar, dangar, cantar |
A tristeza morrew um bello din
Nom lagar.
Vi, Phdre-mestre, com bizarria !
Cubture 4 bocen, toct o virar!

Meu Padre-mestre, nunea o tew bico
Pravou aindi ¥inho 1fio rico,
Sem confoigiio |
Vinho como este
Nuncn o bebeste,
Niio.

Vi Padre-mestre, pée-me um repuxo,
Muodi=-me todo para o tew buxo,
Meu luhnr!{u !
Depots rolemos, is gargalhadns,
Dande umbigndng,
Dando pangndas
No chiol...

Um gragioso tropel de doneellns formoaas,
Frescas o virginoes como bowdes de rosns,

A soin curt, o rir brégeiro, o orzinho honcsto,
Dieixando vér i perna e fantasiit o resto,
Vinha cantando niraz esta canehio felix,

Ao som de theorbas d'oivo e nydnas pastoris :

SOmos trézentos sesaenti & sefs,
Olhos maganos, boceas em flor. ..
 Dipgnas dé reis |
E vimos todas, senbor Prior,
Dar-vos nquillo que vés sabeis, . .
Somos trezentns sessenta ¢ seis !
Um ealendaiio d'anne hisextn,
Feito d'amor!
Livro novinho 1., . papel etexto!, ..
Abri-lhe ns folhus sem medo ao sexto,
Abra-lhe as folhas, Padre Prior !

Caminhovam por fim, ronceiros, de vagar,
Os grandes carrogies da Congrun ¢ P%-nde Altar;
Puxados a dugs mil parethas de jumentos;

Zurrando estn epopeta heroicn aos quatro ventos:

Senhor Parochs, todn a fregu 2zia,
Uns quatre mil anagros,
wits mogrod
Viem trazer isto a Vossa Senhoring
Deseulpe, senhor Paracho, n ousadia. . .
A offerta & bem mesquinha, € desgragada.
Uns oitocentos moios }lmp'!dsmnntﬁ
Be milho, de feijio, trigo ¢ cevada.
E nfs sabemos ﬂuu um 1o miy presente
Pari o set dente,
Nio chega a nodn | nio chega o noda!
Mis & boa aintengiio:

NG reservamos parnsi o plio,
E para nds 4 palha unlcamente.
_ Dar no senhor Prior
Miserin nssifm, é vergonhoso sté. ..
Mas aceite este mimo sem valor...
Senhor Parocho ncelte-o, por quem £1...
E #gom, senhor Parochi, a sun bengiin,
Porque os onngros pensio
Chue ¢lln salvia das chammas infernaes;
E em pogn de tal dom, de tal carinhe
Rogiremos ao céo pelo focinho
Lhe permittn engordar eada vez mais.
Bon pinga e bom porco alemiejano,
E seinpre nedio ¢ nlegre & satisfeito 1.,
Senhor Parocho, vival,.. até p'ré anno...
ALé p'rd anno... e muito bom proveito!. ..

Cuerra Jungueiro.

—_— -

Exposigo da Socledade de Geographia de Lishoa
em Anfuerpla

Yamos: pelo seguro, Engostemonos nos docu-
ikl (a1 8

sCadn terra tem seu wsow, diz o prologuio, & o
Uso dn nossn, — uso antigo que vem jd nns chro-
nicus, — sente-se, vi-se, apolpa-se, em cada din, a
cadn horn, & E\rupuuitm de cadn Tacto,

E dizer mal de'tudo o que tem geito de esforgo
ou de gloria portugues, e quando nfio ha reme-
sioy n ter de dizer-se bem de alguma colsa que te-
nha este vicio de origem, mtribuil-a o um simples
neast, o umn' cireumstanciy meramente fortuita, o
umi c{:liiﬁn;ﬁu de boas' fortunos inesparadog, i
este, dquelle, a qualquer, com tante que nflo seja
precisamente o quem de direito pertence.

Ou entdo, 0 pdeha, 0 fraco, o contra, & incon-
venicnte que hn de sempre haver em todos ag cois
gis d'este mundoy que 44 veres nfio se v muito
cluramente, € certo; que nem sempre se apanha
com muim facilidade, mos que pora evitar incom-
modos de reflexio ou impertinencins de estudo,
a0 smeenia, geralmente, com toda n'sem-ceremonia
dus consclencing espertns,

— Descem o8 [undos?

_ E cluro,— e pouco imports que seju tambem
imbegil: — Sio oé melhoramentos do porto de
Lisbon que fazem descer o8 fundps.

O que niio &, evidentemente, é o diffimagio do
credito nacional, u intriga dus holsas, o3 desman-
dos da politica, o folheto que s¢ dir de Anvers, ¢
umainfinidade de colsas sémelhantes,

Serln pueril suppol-o.

Nem mais nem meénos do que pugril !

— Sabem o8 lundos?

Pensitvam Talvez o8 senhores que era porque
subia o credito, porque se restabelecii a confinnga,
porque se dissipavam as apprehénstes.

Ingenuds que sio !

< upenay porque o eapital portuguez, — um he-
roe tm ahnegacdes ¢ sacrificlos, como & vulgsris-
mo que sejn o capital, em toda n parte, focto que

sce ingrivel que nio fosse indicado por Reau.
jeu, — s& poz o' comprar fundod quando a mais
genre' se dpressuva em desfnker-se d'elles,

Nida mals evidente,

Algumas compras de dedicaciio, e tambem um
pouco de politica, explicn wdo,

Ji que fuldmos em politieat — fagam favior de
ver a questio do Zuire,

A Hespanho, sem: conferencin de Berlim, sem
os milhfes do rel Leapoldo em guerrs aberta com
ella, sem umn mystificacio hnhirr.- longomente or.

nisadin o embaracar-lhe os seus direitos, 0 ca-
umniar-lhe ps suns aptidoces, o desvirtuar-The os
stus propositod: o Hesponhi, sem um eerto nu-
mero de patriotas o enfraquecer os seus represen-
tantes e o dar raziio e pretexto 0os seus adversa-
rios, @ briosn e poderosa Hespanha assignou no
nnno passado um protocollo, — digna continuaclio
de outrgs, — pelo qual por pouco que nio abdica
inteirnmente das suns pretengoes e dos seus di-
reitos nos miures ¢ terds de Bormeo ¢ Jolo; — o
Hespanhn niio conseguiu até hoje um reconhoci-
mento de soberania sobre uma nesga de territorio
africano que ¢ sen; — i Hespanhil sabe, qiardo
menos suppunha que padesse esperal-o, — que um
pavilhiio estrangeiro se ergucu nas Carolinas,

Nibs, pordm, que abtivemos da Europa colligada
para nes expoliar o recanhegimento do nosso do-
minio do Loge ao Zaire e de Cabinda a0 Cacon-
KO; mos, que, isolndos, sosinhos, enfruquecidos,
— ¢ principalmente enfraquecidos por nossa pro-
prin_ culpa de seculos, — cedemos uma Jinha de
territorio que nunca podsuiramos de facfo @ ac-
caltdmos certos principlos que sempri prometie-
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A VICTOR HUGO

0 PREFACIO" DO RUY-BLAS

nEs t‘.‘-‘:un’.‘iu: de espectudores
EOMPOLT ( UE S8 convan-
clonou chamir — o publico :
primeiro, as mulberes: depois
bk pensadores: por ultime, 4
mittilin propmamente dita,
O que o muladio pede quas
exclusivamente & obm Ura-
maticn ¢.n negho ! o gue as mulhe-

res querem intes de tudo & paisio s

O que of pensadores nnls espocinl-

menle Procuram— € o8 CurnEiETes.

Se de estudam ntiéntamente estas

tres clpsses de L':.pn:c'tu.lurt::i cis O
“que se notad o moltdio (oscinosse

tanto, pela tieghio, que nio faz caso

das paixdes nem dos corneteres. As

mulheres, o quem a aeglio tambem
interessa no fim de mudo; sio tio absorvidos pela
paixio, que s precccupam pouko com o desenlio
dl’]S clarnoteres s li'lllll-'ll:'ll He pﬂl]?_-"-lll"!'tﬁr eem um
tal gosto por ver corneteres, isto &, homens vive-
rem sobre o seena fleey :l-.‘u”tr.ﬂhlp i pnixﬁr- como
incidente natueal nocobrea deamaticn, chogam guiisi
a ser impartunados peéla negfio, Isoo vem de que o
multidio pede principalmente sensagies @ as mu-
Iheres commogoes, o pensador meditagoes @ todos
querem um prozer: nquelles o prozer dos olhos,
€515 0 prizer do corigha, os ultimos o prizer do
Cspirito.

!l'll':|||i tres especies d'obms bem distinetis 3 uma
vulgar ¢ inferior, as outras duns illustres e supes
riores, mas que touis tres sntisfizem umn noces-
sidode ;) o melodroma para o multidio 3 por'og
mulhieres o tragedin que analysa o padxdio ! par
of pensadores o comedin que pinta a humonis
:jul]ll.".

Digitmol-o de’ passagem, nos nio pretendemos
gstabclecer Aqui pidn de rigoroso ;e pedimos no
leitor que muoditique o nossa idéa com ns res-
tricodes que olln pode conter. As penecalidades
admitiem sempre excepedes: sabemos perfdin-
mente que o multidio ¢ umn grande coisn no
'ql.:..'t] e gpconten tudo: o Instneto do belle ¢ o
posto do mediozre, o amor do ideal ¢ o apperite
do trivial ¢ snbemos thmbem gue todo o [renswlor
complero deve ser mulher peln delicadoza do NS
riughio, e dip Ignoramos que, pragas o essi lel
mysteriosg que lign 08 $EX05 UM 0o outro, tne
Lo 1}l:l-| tapirito COmi '|.‘u:]u L‘Ill'lﬁ'ltll, muitns veres
numn muther existe um pensador, Assante 1sto,
o depois de t2rmos novamante pedido 165 nossos
leitares que nio déem umn seeensio muito abso-
luta s palaveas que temos sinda o dizer, con-
tinuamaos

Para 1odo o homem que lance um olhur serio
sahre as tres espogies de :::i[‘\fcli'ldn:lruﬁ- de que
achbamos de fallar, & evidente que todos tres
teem righo, As mulberes teem rizho em querer

S0 commovidas, o8 '|'||'.'.I1'\-|:I._||rl'|_"5 feeirl razio om
querer ser instrndos, a multidio tem razlio em
querer ser divertidn. [Yestn evidénsin diduzse n
lei do dramy, Effectivamente, para 1§ d'éssy bar-
reira de fogo, que se chami o ribal, ¢ Que se-
pard o mundo real do mundo ideal, ercar e fazer
viver, nos condicdes combinadis da arte’ ¢ do v
turezd, carncteres, isto & e repetimol o, homens ;
wesses homens, n'esses carncieres por poixdes
que descnvolvam estes e modifiquem ngquelles, e
hnalmente do choque d'esses corncteres o d'essas
paixdes com ns grandes-leis providencines fuzer
aabir a vido humona, i$o ¢, a5 acontecimentios
grindes, pequenos, dolorosos, comicos, 1orrveis,
que eontém para 0 Corngin £55¢ prozer que se
choma infdresse, e pari o espirito’ essn paixio
que se chamia morul: wl € o fim da deamn,
Como se vé o drmn prende-se com a trigedin
pelapintura dog paixdes, ¢ com @ comedin pela
pintura dos carpdieres. O drama & n terceirn
grande fdrma da apte, comprehendendo, cnzer-
rundo, e fecundunda as dups primciros,

Corneille ¢ Molitre existiviom independente.
mente um do ouiro ge Shakspeare niio estiviesse
entre elles, dando o Cormeille o milo esguerdp e
o miio direitn n Molitre, 1'éste modo, us duns
electricidudes oppostis di eomedin e da trinrudin
encontram-se, ¢ o fscn que Wesse encontro dar-
déjn & o dramn.
|‘n-'p|i-.'n|3:!n fsstm como as estende, © como ns
tem ji indicndo muitas vezes, o prineipio, o lel ¢ o
fim do drimn, o auctorestd longe de se dissinm-
lnr o exiguidicde das suns forghs, ¢ o insufficiencia
do seu espirito. Define nqui nfio o gue fer, may
o que quiz fozer, Mostro o que foil para clle o
ponta de partida. Nada mais,

Temos poucas linhas o eserever no pringipio
{I‘L‘hiﬂ' “"I”'“!. L L’Ih..l-l'lﬂ!. B I..'hi'l.'h.:l;} rH'IHL L& ] 1.!1.."-'-!'.'!1-
volvimento necessario,

Que nos permittam pois de passar, sem nos
demorarmos mols sobre o wamsiegio, Jdis wddas
guruuﬂ qllE l|1..'|.'||.'|J-H'll.|.¥ JJI..' gEsentor, l.I'LL!.".r :u_"ﬂl.lﬂl.!ll
nios — mpntidas de resto todos o5 condigdes do
idenl —regem todn o orte, noalgumas dos déus
particulares, que este drima, Rin® Blas, pode des-
PErLE i espiritos ntientos.

E primeirnmente, para nlio, enenrar senfio um
dos Indos da questio, sal o ponto de vista da phi-
losaphia da historia, quil & @ ﬁiﬁ;fgil‘h,'ﬁ{ﬂu ol este
drima ?

Expliguemoinos,

Mo momento em que uma monorchin v e desas
bir, muitos phenomenos podem ser observados,
Em primeiro’ lugir o nobregn tende o dissolver-se
Dissalyenda-ge divide-se, ¢ vis de que modo

0 reino estréemece, o dynnstin apagn-se, a o
calie em ruing: o wnidade palitica despedagn ¢ o
contacto di intrign: o .lrln dn soctedude alips-
tapdu-se e degeticrn: um mortdl enfroguecimento
fnz-se sentir em todog; tnto [dea como dentro, as
grundes coisns do Estndocahicam &4 as pequenis
Heom de pds triste espectaculo publicos nfo ha

Iﬁ.-h!:ru.r part i

policia, ndo ho exéraito, nie ho fnencas: cada
qual adivinha que o Am estd a chegar. 1'ahi, em
toulos OB espiritos, ashorrecimento do vespera, mé-
o diimanhf; desconfiongn de todos os homens:
desinimo de todas ds coisps: repugnancia pro-
fundp, Como = doengn do Estdo & ni cabica, o
nobrezi que esti proximo d'ella; é o primeirs o
ser attnemda, Que foz entdio? Lma parte dos fidal-
fos, 0o menos honend s ¢ a menos generosd, deixa.
ge hiear on eorte. Tudo vae desabar, o Lempo urge,
i@ preciso avine, & preciso enrigquecer, € oproveitar
s clreumstancios. Ninguem pensi s2nfio em st
Coda'um talha, sem dio pelo paiz, uma pequena
it n'um ganto do grande infortu-
nio publico,' Esse cortesiio, é-5¢ ministro, apressa.
si'om se ser feliz o polderoso. Tem-se espirito,
drpravi-se, € copsegue-s¢ tado. Ordens do [Z5ta-
do, dignidides, lugnres, dinheiro, apanha-se tudo,
gqueér-se tido, rouba-se wilde, Nio se vive seniio
pzlo ambichic e pela cobign. Eszondem-se as'de-
sordens searetns engemdradas pela enfermidide
huomana sob mpitn gravidade exterior, E éomo
essic vidn toda consapgeada d vaidade & aos gosos
do orgulha tam por primeirn condie 10 0 esqueci-
mento de todos os sentimentos naturaes, fornim-
se ferozes. Quando o din dodesgracn chego, qual.
guier colsn de monstruosne se desenvalve no corie.
zio cihidoy ¢ 0 homem transforma s2 em demonio.

O Estado descsperade do réine imp:llc & outrn
metaide dn nobreza, i melhor, n muis nobre, n'umn
oute vin, Eea vae pariosud casn, rezolhe.se nos
seuk malucios, aos seus castellos, nos: seus domi-
niosTem o horror nos negocios; nada pode. o fim
do mundp ppproxim-se s que fazer, e par gue se
ppoquentne B preciso distraie-se, fechie os olhos,
viver, beber, amar, gosar,

Qurm sabe {chegard o ter-se um o desnte
de si? Dito isto, ow mesmao simplesmente sentido,
o fidalgo omn o cousn ao vive, reforma a san i
bré, compri cavallos, enriquece mulheres, oroa-
nisn festus, pogn orgias, deim faray di,vende, com-
pri ]L}'pﬂll!ucu, compromaette, devarn, COTre 32
nos aglotns e liogn fogo a0% seus haveres. Uma
belln manhi acontecelhe umy despropcs. £ que
apesar dn monarchin estar a cambalear, elle caiu
antes d'elln Tuda s& neabou, wodo nedew. De tada
essi bella vida flamejante, nem siquer resta o fu-
mo; desfex-se ji. Cinzoa, nodu mme. Esquocido’ o
abandanado [ror todos, :;:-;.;!.'!1"1 I'I-L‘]H'i eredords, o
pobre fidolgo ‘torna-se entho o gue pode, um
pouce aventurciro, um pouco espadachim, um
pouco bohemio,

Embrenhi-se e desapparece nn multidio, grande
massa sombrin e negri, que ate entiio mal entre-
virn o tnn‘u,-: debaixo dis sous rés Mergulha-se,
refuginse n'elln. Nio) tem ji oure, mas restn-lhe
0 sol, esga riquezd dos que nio team nhda. Ad
Frin.:i[rin habitou no alto da sociedade, ngora vem
mbitar em bhizg, € actommods sg como pode!
zomba o seu parents o ambicioso, que & rieo,
gue & poderoso: faz-se philosopho e compira o8
ladrdes aos corteziios, Devesta, boa, valente, leal
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AVICTOR HUGH

Supplemena an n® zi do Ocamnesre

e intelligente naturezi: mixto de poeta, de men-
digm, de principe; rindo de tudo; fhzendo espans
enr o rondo pelos sous companhelras, camo dan-
tes mamdiva pelos seus lngaios, mas nio the
wcando nunea?! ollinndd nos seus modos, o inde-
pendencin do marquez ap descaramento Jo zin-

aro L sijo por firm, limpo por deantro, & i tendo
ji de fidalgo senfio a sua honea que conserva, o
seu pome que esconde, & 0 sun espacda gue mostea,

Sz o duplo quadro que achbamos de tragar ap-
pirece na histocinde todns a5 monarchiog, o'um
momento dado, dpresenticse particularmente em
Hespanhis, de um' modo accentuado no fim do se-
culo xvi. Por isso se o auctor tivesse consepuido
executar esta purte di sua flén, o que esti longe
de ril.‘Tpﬁr, noidromi que vae ler-se; o primeirn
metade
summir-se-hin em’ 1% Sullustio, o segundn’ metnde
em |y Cesar. Ambos prinios, coma eonvém,

Aqui, coma em toda o parte, eshogando o perfil
dn nobreed cnstelbonn em 1603, reservamos, bein
ehtendido, us raras e venerivels excepedes.

Prosigamos,

Continuando a expminur gssn manirehin ¢ cssa
epocha, para baixo do nobrexa assim dividida, e
que Jll‘.:l.f#l.'l[l 4fé certo ponto ser persomnificadn
nos dols homens que acabamos de nomear, vié se
fgithr umn eoiso grandios, sombeia ¢ déscanhe-
cida, I o pove, O povo que tem o future e nio
lem o presenie; o pova |_|rr\|!ﬁu. pobre, Intelli-
gente ¢ forte; collocado, muito’ haixa ¢ aspi-
rando muito alto: tendo nins costus os signnes
de sepvidio e no coraglin ns premeditagdes do ge-
nio: o povo, erindo dos fidilgos, ¢ pnmornde, na
sun miscrin ¢ an sun abjecelo, da unica liguri, que,
no meio d'essa socieda I.‘l.hr:ii11h..'uiu.l‘€['l1‘cstnm ara
clle, n'um divino irrndinmente, o auctoridade, o
caridinde, o fecundidade. O povo, serin Ruy Blas.

Agora, ncimu, dlesses tres homens' que, conside.
raldos nssim, fardam viver e andar, aos olhos do
edpectidor tres factos, ¢ n'ésses tros fctos, woda
i monarchin hespanhola no seeule xvi: acima
diesses tres’ homens, diziomos, ho uma poarn @ Tu-
minosa ereaturn, umi mullher, uma minh Infeliz
eome mulher, porque ¢ como s nfio tivesse mne
tiday Infeliz como rainhn, porque ¢ comi s¢ niin
tivesse rel: debrugada parn oquelles que estiio

abaixo d'elln, por picdade real e por Instincto de |

mulher tambem talves, ¢ olliundo parn haixo em.
qumito Ruy Bins, o povo, ol parad cimao.

Aos alhos do auctor ¢ sem prejuize do que os
personagens necessoriog podem’ tekeer pari i ver-
dade do COnjunct, cstns quitio cabeens, ngsim
nﬁl'upnj.tns. resumiriim s prinzipaes phoses que
offerecia to olhir do philosapho kstoriidor o mo-
narchin bespanhola de ha 140 annes, A essas quo-
tro cabecus poder-so-hin juntar um guinta, o do
vei Carlos 1L Mas no histords como no drama,
Carlos 11 de Hespanhi niio & umn figira, & umn
sombri.

Agora, apressemoenos em dizel-o, o que penba
de s¢ ler nio & o explicagiio do Ky Hles E sim-
piesmente um dos seus aspectos. | o impressio
rm‘:i:ulm‘ que poderia debinr este. dimi, se v
s8¢ 3 pena ser estudndo, no espirito grive e con-
ECICACIOSD que o exuminir, por exemplo, soh o
ponte de vista da philosephin da historin,

Mus; por pouco que elle sajn, este denmu, coma
todis ns cogns d'este mundo, tem multos ouiros
nspectos, e pode ser enzamdo de muitas outras
mingires. Podem-se fomar muitas vistis de uma
idén como de uma monmnba, lso depende do
lugar qué se escolhe. Consintim-nos, apenas pars
tornir elara a nossa idéa, uma comparagho infini-
tnmere muite amblciosi: o monte Branes, visto
di Croix-de-Flechires, niin s¢ pirece com o monte
Branco visto de Sallenches, E nito’ obstante ¢ o
mesme monte Branco,

Do mesmo modo, possanda de ump grandissimn
COE LN coisa pequenissima, este dipmi, dé que
acabamos de indicar o significasiio historica, offe-
reclrin Dutro nspecto se o consideraisemod Jdelim
ponto de vistn muite mais elevado aindn, do ponto
de vista pursmente humnno, Entio 1) Sollustio
serin 0 egoisma absoluto s 1), Cesar, seu eontra-
rin, serin o desinteresse ¢ o desprecscupnchos
ver-se-hin em l?uz' Bas o genio e paixio <om-
primidos pelo sociedade; elevandosse tantd mdis
alto, quanto compressio & mais violenta: o orai-
nha finalmente, seria a virtude minoda pela abor-
recimento, |

Sob o ponto de vista unicamente litternrio, o
aspecto mudarin pindo, As tres formos sobernns
da arte poderiam sl appirecer persamnificadas
e resumidos. 1 Sallustio sevino deamp, D, Cesid
a comedia, Ruy Blas o tragedia. O drama ata o
acelin, 0 comedin embarich-o, 0 tragedia corta.

Todos es1es nspectas ¥l jiatos @ verdideiros, l

mas fenhum d'elles ¢ completo. A verdide absa.
lutn s0 estd no conjuncto da obra. {ue ¢ada qual

da nobireza hespanhola J'essa q-!pn:'clm re- ||

enconire wellito que prosur, ¢ o postn terd al-
congndo o sew fim. O assumpto philosophice do
M= Blas € o povo aspirando ds regioes elevalos;
0 pssumpro. humane, ¢ um Bomem gue fma umi
mulhor, O sssumpte dramatico ¢ um lacajo que
A wma el A multidio que se acotoveln 1o
das s noites dennte d'est aben, porgue em Franc
4 attenglo publicn nunca abandonow gs tentativas
dov espirito, sejom ellag quoed forem, o multidio,
dizinmos, nio vé mo Kt Hles seniio este ultimo
fHssimplo, o issumpto dramntico, o Indiio: ¢ tem
THsnd.

12 0 que acabamos de dizer do K Blas pare-
cesnus evidente de qualquer outri obri, As abras
vencimvels dos mestres tem mosmo de notavel o
offerecerem mids fuces 0 estudie que as outms,
Tartufo fue rir uns ¢ tremer outess Tortulo @
serpente domesticn, ou & o hypozritn: ou & o hy-
pocrishe Tio depressa ¢ um homem, ti s depressn
wma jddn;

Cithello, par uns & Wm negro Que ama um
branca: parn outeos & um parvenne que despos
Ui ptfisin 2 pard estis Eum Cilmento, [rtri
aquelles € o ciumes B esta diversidade de aspes
cto ndotien nadu 4 wnidode fuddamental di com.
posigho. Jd o dissemos n'outra parte: — mil ramos
¢ UM IFORS0 Ui,

Se o ouctor d'este livro tem particularmente
ingistido na qiq.;nlfi:n:ﬁn historicn de K- Blas, &
que, ni sun idén, pela significagio. historicn, ¢ &
verdade, peln significogio historica unicnmoente,
Rigp-Blax prende-se oo Mernand. O grande faeto
di’ nobreen mostrasse no Hevand como no Ky
ffas; vo lido do grande facto da realeza, Somente
no Hermand, como g realezn absolutn nin estd
feitn, o nobrezn Jocta aindi contrn o rei, doui com
o' orgutho, alli com ooespadi: semi-feudnl, semi-
rebelde. m v 3 o fdiolgo vive looge da cdr-
16, 10 montanhi, I'l.'llll.!itlL'rT coOmo Hr_'1'|1.'mil au -
patriirahi eomo Ruy Gomez, Duzentos annos mis
tirde € o contrario, Us vaisallos tornmrsimese cor-
teziios. = 56 0 fid dge sente nindo o necessidade
di seeultir o seu nome, niG & parn Scipie 1o rei
£ piriescapir aos eredores. Nio se faz bandido,
faz.se bohemio, Sente-se que o replezic nbsoluts
passou durante longos nnnos sobre essas nobres
cibecas, curvindo um, des pediconds outrn,

£ depals, que dos consintum estas ultimns pethin-
vrag, entre Hernani e Ky #Hifas estiio engu tdrn-

dois sectlos dit Hésponhi: dois grandes sécu-
o5, durante os guoes ol dudod descendencin de
Curlos ¥V dominar o mundo, & dois seiulng qiie q
Providencin, ¢oist curiosa, nio quiz augmentir
de vma horn, pois Carlos ¥ musee om 1 Soo o Cor-
los Il morre em 1700, Em 1700, Luiz XIV herdava
de Corlos ¥ como em 1500 Nopoleio erdovi de
Lz KIV. Estes grondes appirietes de dennstlig
que illuminam por momentos o historin, $io i
o atietor um bello ¢ melancholicn espectizulo, em
que ns scus olhos sefixam n miudo. As vizes
tenti transportar alpuma coisu d'esse espectaculo
pura a8 suas obris. Por isso, quis encher Hernans
doirpadiimenta de oma nurora, ¢ cobrir K= Bl
e o8 tons de um erepusculo, N Hernanid o sol
dojcasn d'Austrin orgie-se: no M= Al some:se.

Paris, 25 dé novembro Jde 1835,

Vicror Huoo.

i~

A SAGRACAO DA MULHER

(VICTOR HOGG )

Fragmenio

Eva mestrava so ceu sun nudee sagrmdin
Lonard, ndmiravia o icmi, o ourar cor di rosa.

) carne da mulher! argila ideal, formosy !
Samu penetrigio do espirito sublime

l’iLu: o omnipotente sdr ao bareo foseo fmprime,
Materin onde o alma brilha atravee do sudorio,
Lamu que indica n min do grande estatuirio!
Lado augusto que ditrihe o befjo ¢ o ¢oragio,
Tio santa que se ignor, é tal do amor a neglio,
Par ¢ingir este Todo s alma tnte ancein,
Se estn sensunlidude ocaso & umn [dda,

E se se pddé, quinde a paixfio satd accesn,
Sem crer quen Deusiie abragy, ohracar i belloxn,

Evn deixava errar sgoy olhos: scintillines.

E sob as colossaes palmeiras vendejantes,

Por sobre i fronte ' Tovi ¢ @m ormo dir-se-is,

Que o ernvo meditgva, o 16w reflectin,

| 'St lembriva o myoiote: o Tains tendo-a pertd,
Procuravamslhe os pés com o labio mefs aberto,

Lo raseo lyrio vinho um halito fraterno,

Como se [osse do' lyrio egunl dste anjo temo,
Como e, cadp Hr Teado pmn almn qualguer,
Desabrochnsse o mibs esplendida en mulh-..-rl

T¢ este din, pois; Adio era o ese hido

Lue no sagrady cew primeira tinha Tido,

[Zna 0 esposo tranguillo e forte o quem o trovi,
E o8 nstras & o alvaradi, a culn' oz viu Eva,

I ns flres do borranco ¢ do bosgue o nnimal
Veneravam come um irmio mais velho ¢ ideal,
Como o fronte onde i luz manis alw fulgurava,

E quonda um pela mio do outro divagaya

P*eln clarn amplidia do Eden singular,

A naturezy, sob o sen multiplo olbar,

Abrigava atfivesz da plintiy do rochedp,

D onda, amando o pary felie desde tha eadn,

E o homem sér completo ¢ nugusto respeitands,
Evn que alhava, Addo que estava contemplando.

N'esse din, parém, os olhos que o infinito
Abre nos milhinres sob o azul do ceu hemdito,
Figavnm-se na termna CHIOS0 € NAO N0 LSS0,

| Como se n'este dia nlegre e religioso,

Entre os dins bemdito, e puro entre as auraras,
Asaves, chilreando entre os follis sonoris,
Anuvem, no Flguto, sos enxames viriadog,

Ap seixo, ao pmimal, o kdred tho sigridos,
Muirissimos dos quads nes tempos i se somem,
Se mostrisse 0 mulher muis augusta que o homer 1

Porque ern esti eleizfio ¢ este enternzcimento
Enorme do profunde ¢ ssnto firmamento )
Porque estovi inslinads o infinita sobre um sér?
A turorn porque davie umn festiy & mullier ;
Porgue era estn harmonin ¢ Fsrg palpitngdes,
Porque tinham mais goso ¢ mais ireodinedes ?
Porgue eri estn embringoez de ver o lue do dig »

Porque era o antro feliz quando i surora se obiy ?

Porgue tinhn mufs 10# ¢ aromns o universo
O belle par ingonuo om sonhn: estavi fmmers,

F n ternura entrotunto, inexprimivel, suave,
Do nstro, do'lago seul, do val, do musga, da ave,
Estremecin mnis em torn s d Evo, o qual
Snudavn embrisgada o Joz dniversal:

L) m}'ilt.‘r“fnﬁn nﬁ:m' da niturezs em fqg.gu,
Da-arvare, do onda e di virgeim flarestn,
Mais pensativo entfio, fitava d'hora em hora,
Esta mulher, de face augustn ¢ encantadori ;
Longo faio dumar e vinha o infinio,

Dng nves o gorgear, do f1ar, do nzul hemdito,
Dns rochus colossies, das vibricies do mar.

Pallida, Eva sentin o ventre o palpitar.
Javme Vicron,
ol
A FORMACAO DO PROGRESSO

(vicTor HuGo )

Fragmenta

3o e arassenssres o PR O dnlnliG G e

L} witle gpnde remakn & consa, ¢ Qi nilay

Bepho ama elevada @ lucida copscionela

Faitu de immensidude ¢ poge pacioncio,

Diixa, pubendo o fine o ow moos qoe cotveny,
Bontus vercs o mnl fozerse com o/ben |

Tl i w ordes profundi, ebenr, mansi, i,
Que atd o derneintido encontra o ilFaariva,
Aalin de Marco Avvelina 0o & i Baddido

Pl suslin'dibe, ledijndu, ante o homem prprohendldo,
Coonin  prin sl B0 Ceu o eoin o Shielstin atgnsin,
Coam i bel 'este asibn @ atnorte d'este s,

Cont estes patertes coibeellbe Do diiyes &

= [ pldn d quern len fofmee, o6 olitios 1o HgpTaes
Mem fugan o qoe néin ||].I|Ihl;l'l.:ll qua e i —

Cam et lei 1 qual vido o perdio se eilagmn

Coniny oo fiam; com Lo sontiaslmus [ddis,

Ly ki Takd wuiin pomnbiplan telin —

= Mgt meanln o gim Ceus dava pin tecel: s
Cofitts e plvinrada @ o Falis dan gatrellnd] =

Javue Vieron,
——if—

CASAMENTO DE QUASIMODO
(Motre-Dame de Parin)

Dissemos que Quasimodo tinha desipparecido
de’ Nowre:Dume no din do moree di Egvpein o' do
areedings. Com efleitd, nunca mils o vigim, nem
s aonihe o que-d'elle ern feitn,

Ni nalte seguinte ao supplicio dit Esmeralds, os
executores Je bawn justicn tiraramedhe o corpo
da forca e, segundo o costume, levaram-n'o pars
o subterranes de Mantfiucon,
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A VICTOR HUGO
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Montfauton cra, como diz Sauval «i4 mais an-
tign ¢ soberbn foren do reinos. Entro os arrabal=
des do Témple elde Saint:Mertin, a4 céren de cento
¢ sessonty toexas das muralbhos de Paris, o alguns
tiros de béstn do Courtille, vin-sé no alto de
umia eminensin sunve, insensivel, bastante elevada

g ke dvistiese de nlgumng leguns'em redor, um
edificio de farma estranhi que pareein um erom-
Jech celtico, & onde tambem se faxinm snsrificios
humanios,

Imuginem, no cimo de um combro de barro, um
prosso pllrlﬂ[ullpiptﬁln‘ Jalyenurii, com quinge pés
de altuny trinte de largurn, quarentn de compri-
mento, eom umi portay umi balaustrdn exterior ¢
uma plamforma; sobre essa plamiormn dezeseis
enormes pilores de pede b, perfilados, com
tringa peés de altura, dispostos em calumnati em
rindi e tres dos quatre lidos do massizo que os
supports, ligados entre i, por cima, por fortes vi-
s dlonde pendem codelnd de ferro de intervillo i
intervallo; em todas essas cadeing, csqueletas;: nos
nrredares, na planieie, amn erbe de peden e duns
toreas de segundi orddm, gue paresem erescer de
cstaed em volta da foren centealy por cima detudo
1880, 1 CEL, LT revandi perpetuy di COrvoRy
ahiestd Montfaucon,

No fim do seeulo xv, o formidavel fored, que da-
tvn de rdal, estova jd muito decrepiin; o vigns
extayvan curunchosus, e cnliias ferrojentis, os pi-
lres verdes de bolor; o lngedo estavn todo fens
dido nas juncturis, ¢ o hervi eresca o'aguelln pla-
wforma, onde os pés nio pousavam. Erm um hors
rivel pectil recortado no eeu, o d'esse monumentas
A npate sobretudo, quandao batia wm ligeiro luar so-
bre 08 érineos brancos, ou quands o vento ngreste
agitavo codeins ¢ esqueletos, e remexia tudo aquillo
na sombr Bastovicaquella forea alli Tevantnda piri
tornar sinfstris todng i cercunios,

O massico de peden queservin de base ao odioso
edificio ern occo. Havia Bl um yosto subterranen,
fuchnda com umn velhn grode de ferro desmnte-
Liiehn, onde se langavam nio sdniente os rektos hi-
mitos: que se desatvom dis cadeins de Montfop-
con, mis abrda o corpos de todos os desgragados
executndos nus outens foreas permanentes de Pa-
ris, N'ege profundo jazipo, onde pntis poeirns
humanns ¢ WNtos erimes npndrecrmm Intos, fo-
rim suceessivamente depositados o ossos de mui-
tos innpeentes, desde Engaerrand de Marigni, que
ecetreou Montfaucon, & ern um justo, otd oo’ ilmi-
rante de Goligni, o ultimo i enforeado; @ que vra
U justo.

Quanto d mysterinsn desipparicio de Quisimo-
do. els tudo o que conseguimos deseabrir.

Geren de dus annos ou dezoito mizes depois
dos neontedimentos: que terminim, esti historin,
quandeo foram buscar o subterrine di Montfiu-
con o cudaver de Clivier Le Daim, que havia sido
enforeads dois dins antes, ¢ o quem Carlos VI
concadin a graga de ser enterrado em’ Snint- Lo
rent em melhor companhia, acharam entre todas
i hediondas ossidos dois esqueletos, um dos gquaes
tinli o outro singulirmeénte abracado. Um J'ésses
dois esyuelotos, que era de mulher, conservava
phaddi alguns farrapod de vatido, de um estola gue
fora branco, ¢ vig-se-lhe 4 roda do pescogo um
collar de contas com um saguinbo de seda orordo
de missangi verde, que estuva aberto ¢ vasio, Es-
tes objectos tinham 1o pouco valor que o cars
rilsco, sem duyida, oo’ os quizera O outro, gue
se nbragavi estreitaments n aite, ern um esqucleto
de homem, Notou-se gue tinhi. o columna verto-
bral torcidn, 0 cabegn nos omoplatis. e wma pernn
minis curtid do que & outey, Nio tinhi ilém d'isdo
neahuma rupiurs de vertebras i nuea, e evidin-
temente nfio o enforemlo, O homem o quem
havin pertencido tnha, pois. vindo tee alliy e la
morrent Quando quizérom desligal-o do esque-
leto que abragoya, cahiv Jdesfielto em po,

Vioror Hudgo.

HERNANI

=EaxcERPTOR DOUIAS

SCENA II
DONA SOL

O snltendor sofs 68y sintoum vivo rubor
tingir-me n face agorn, e & 80 por vis, senhor.
Roubar wma mulher 8 golte | gue fl.ljlllﬂ'l:l
it ddor glord e lustee ao monarcha do Hespanha !

Jule cem vezes mais o men Hernani, 6 roi,
se o nobre sungue azul de antiga e nobre grei

n nobres coracoes so fosse concedido,
elle serin rei, serieis vos bandido |

AoTo

. CARLOS
Mas senharal, ..
NONA 50T,

Esgueceis que eram condes meus poes ¢

. CARLOS

Duguezn vos farei,
NONA S0
Niio vos envergonhacs ?

Tenho nos meus brazdes em nobreza orgulhosa
miitd pari concubing e pousa para gsposa,

¥, CARLOS
Elevo:te u princezy,
DONA SOL

; A filha de um villio

ile levar, senhor, o futil coraghio,

Eu repillo indignada esse tom, que me infan,
s o pudor di mulher ¢ o pundonor di damb,

B, CARLOS

Pou-ae com o mewamor o throno, i corda ¢ 4 mio.
Vem que-seris rainho, Imperatriz.

LONA SOL.

Nhio ! nio!
Mentirp | e que o nfio fosse ! helodeso dizer, nivezn,
inda que vos effenda estn rude franguesi:
Antes quero viver com elle, com o meu rei,
tendo por inimigd i sociedade ¢ a o,
curtindo fome & sede, elernos pereLrmnos,
enlacando n'um s6 ok nossos dols destings,
de Hernani partilhar o miseria ¢ o terror
do'que o throno imperial do sacro imperndor.

It. CARLOS
Ah!l como elle & feliz!

THYN A SOL
O que s pobre ¢ proseripto!

. CARLDS

Que importa, s¢ possue esse nmor infinfto !
IEu estow:st, elle tem um anjo do Senhor. ..
E odiais-me talyez?!. ..

DiosA S0

Mis nfio vos tenho dmor.

b CARLOS

Vou castigar emfim ten desdem insolente.
Hei-de areastar-te ¢ Ji, (emborn te vidlente.
Falla 0 sob'rano ngara, ¢ por Deus quero ver,
sé niin te his de curvor 0o men fegio poder,

DONA S50L (ealpdo Lz o pér)

Senliorporcompaixaol ohl! men Dous N ossn Altezs
¢ ey posde epcolher i corte uma dugueza,
formosa i mais nio ser, que anhele eom ardor
rolder lungar-lhe aos sz 4 seu radioso amor.

L 0 meu proseripto @ =01 Sou a unica estrelln

no seu eselro céus vos tendes a Costella,

e uma visiio brilhonte, o purpurn imperinl |

E quererieis prrancar, vis rico e poderoso,

a0 pobre; o luz doamor, & noivi, 20 SeU ESposo |

0, ﬂr"l-H_] 05
Dhau-te um dos reinos mews; vaomos, escolhe, gual @

DONA 501 jerguendo-ae o urrancans
divllig o |1u_||.'||u|;|

D tudo que me dis 50 quera este punhal,
Agora nem’ um pasio |

N. CARLOS  petuyando)

) Ol ! pentil senhora !
Bem s¢ v& que ¢ rebelde o nmante gue elln adora !

DONA S0L

Morro se um passo diis, mos niio sem vos matar !
Hernom ! Hernani ! vem !

Iy, CARLOS
Nilo queres evitar

n violencin ? pois bem! tres homens dedicados
do med sequito viio suffocar esses brados,

HERN AN (dpparedendo de wmillio)
E aindn esquecels um'|

SCENA 1II
HERNANI, D, 801y I, CARLOS

HERNANI

) ) Ah! podia-a jurar]
que inda mads longe o irin ¢ meu punhal buscar,

DONA S0L |correndo s glfe)
Salvame Hernoni !
FIERN AN

Entfia! Socegn, mjo: adorada !
D. CARLOS

Que finz n'esta cidade o meu sequito armade,
(ue nssim dielxa passar impunc um salieador?
D. Sancho, Monteruz !

HERNANI (iromico)

Pedi-Thes por favor
que cnssem com os meus; gente um pouco violdntal
hnmpiz embora o tres, que eu chamired sessenta,
valendo cada um por nds quatro; acho entiio
ue & mélhor derimir onire nds o questio.
Pols ausavels tocar n'esta puri doneells?
Eraimprodente ¢ vil, senhor rei de Costelln
e covarde tambem !

N CARLOS

_ Do lighes de moral
os handidos agora?
HERNANI

. Insultais? fazeis mal
porgue, se um rei me insuli e aviltnr-me procura,
e que me invade ergue-me & sua altura,
£ costuma temer quem me ousa affrontor,
mals que a sanha de um rel, o chamma d'este olliar!
Se tens algumn esperangn ¢ loucn e enganadorn.
Sabes quem te subjugi e te' doming agora?
Teu pan murow o mew ds mios de 'um vil sayfio,
Odelo-te! Roubaste o8 mous hens, meu braglio,
Chdeig-1e! E mda vens com amor de precito
requestir quem eu amo® Odeio-te, moldito !

Do CARLOS
Fstimo,
HERMANL

Hoje pordm nem pensava eém rancor,
Tinha $0 um desefjo, um inténto, um’ ardor!
weryamar Dona Sol! Corrin apressurndo
€ gncontro-ie aintentnr um crime negregado.
Venstumesmo encontrar-me ¢ éu nem pensava emtil
Remutndo loucurn! Agorn estds agqui,
perdido, preso, s6 de inimigos no melo!
e hnssde fazer, responde

I CARLOS
Intetrogais-me, creio !
HERNAXI
Vail-te immalar sem Jdé fmeu brogo vingador,
Vamos, em guarda |
D CARLOS

N0 | sou Ted rel, teu senhor |
Matay em ducllo niio |

HERNANI

Inda hontem g2 eruzavam
esse tey ferro € 0 meu.

1 CARLOS

Ni sombra se occultavam
de ambos o nome ¢ o classe. Hoje nio, é assim,
Nio podes desifiar-me, assassinar-me sim,

HERNANT

Tu julgards que um réi ¢ pars mim sagrado.
Vi detendes-te, ou nio?

D CARLOS

! Serei nssussinado,
IPor ncaso pensais, bandidos vis, reveis,
que podeds affrontir impunemente as leis,
que, manchados de sangue ¢ crimes odiosos;
ousareis uinal fazer de generosos,
e que nos, com o tinir dis espadins leaes,
vos iremos honrir o ferro dbs punhoes,
Nio, il ! o crime e n forca eis 0s vossos destinosd
Dikdis-vos, cumpedes! mentis, sois assassinos.

HERR AN (quetrmundo o capo)

Vot te! havemos de ter um enconteo melhor,
vai te, depréssa ¢ i
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I3, CARLOS

Reparae bem, senhor
que vou entrar no pago, € tenho decidido
pir o prego uoeabeca altiva do bandida
que me ousou affrontar,

HERNANI]
Ja eatd

I CARLDS
) Como o traidor
V0§ Porsigo sem treguns em meus reinos.

HERNANI
: Senhor
o Franga felizmente ¢ bem perto;do Hesponha,
tenho'n Eurap |
D CARLOS

E eu vou ter o imporio dn Allemanha
¢ n Europa dominar,

HERNANI

Embora! vaguearel
elo resto do terrn, affrontando o wa lel.
lo mundo o vastidio relugios me asseguri,

DL CARLOS
E 52 o mundo en tiver:
HERMANI
Terei o gepultura,

D, CARLOS

Que argulho ! gue altivez! Que modos de dizer !

Faz rir o salteador!
HERNANI

N ~ Es=ds inda em meu poder!
V& bem, Cesar uturo, imperador provaviel
qué estils fechudd ngui; mesquinho @ miseravel,
€ (Ui, §¢ acoso aperto estn mio bem leal,
posso esmigar-1e no ovo o aguin imperfal,

D, CARLOS
Esmiign !
HERNANI fpoidollic s szi capa ida
Jhiseribhrnd
_ Mui-te, & leva este manto. Podi,
& 1¢ visse, um dos mets puniciaea tyrannin

I, CARLDS
Hoje falois-me nssim. Em propicin oecasifs
escuspes de dnvocar misericordia ou perdio.

IV ACTO
O MONOLOGO DE CARLOS V

Carlos Magno, perdiio ! Na salitaria erypia
Sd'grave e nustera voz pade faeer-48 cuyir,

ka5 nossas ambicdes n tormenta malditn

vim ?u:rturi}ur talvier teu serens dormir,
—Ahicomo & bello vérda Europa o immenso mappa
comio elle o desenhou com a sun forte mio !
Sobrunceiros dos reis o imperndor ¢ o papa
devendo to vote i thinra € o dimdema 4 elgicio.
Reines, ducidos, tudo & sempre hereditario,

no sangue se ronsmitte o nobreza fewdol :

mus sie dolpovo um papi, € pecupa o sanctuario,
um eleito ¢ que ascende no throno imperial.
1¥agui sie o equilibrio, a lei que rege o historii.
Eliatores do Imperio, altivos eardeies,

vestidos de oiro e purp'ea, inchndos de vangloria,
cimpris, sem o saber, designios immorines.

Nosct uma iddn um ding ¢ germing @ foresce.
humnnir-se consegue ém mil encarnigoes,

abre caminho, voe, surge, desapparace,
amordagim-n'aosreis dio The escnrnes ¢ balddes,..
i eRCTavi entm porém na dietn orgulhosa,

no eonclave sigrido, ¢ o4 rels curvos ao chilo,
viem surgic emfim o idén victorioss,

de thiara pa fronte, ou eom o globa ni mio.
Oipaipu e o imperador sfio wdo, Sobre o terra
imperam triumphacs, dictando so monds ns leds.
E o ceu, que n'elles s f undos mysterios encerra,
dii-lhes amplo festim de povos e de reis.

Por brixe timulton dsa vista hierarchia,

mas ao mando siprema elles dois so teem jus;
U desligh, ootro eorta, @ por sabia harmonin,
um tem i forga e a espaca, ouro o verdade e o cruz.
PPor isso. quando os vé Soir do sanetunrie,

o povo deslumbrode excloma com tirror:

ulhu purpura trajondo, ou o branco sudirio,

siio metades de Deus, papa e imperador 1
Imperador!-se'n sou! mas s¢ o.nfio sou! Inferns |
sentindo n mente o grder na altiva depiragio!
Feliz esse que dorme oqui o somno eterno ...
Ali ! no geu tempo sim ! Era-se grinde entfio !
Oh! que destino o seu .. mas uma Eampa o encerra!

0 que! tho pouco vale um imperador ¢ um reil
Co'n magestadde nugusts assoberbar o terra !
Tersido o gvdio, o szeptro, n sob’rani, a leil
Par pedestol ter tido 4 Germanin fremente !

A historing & Alexandre; equiparal-o a til...
Chamur-se Crrlas Mogno, o Cesur do Oceidente !
Grinde como o universol... ¢ caber tudo aquil...
Al! cubighe o imperio| a vastn monnrihin |
Domine o immensa male o vossa estotuin sé |

E vinde vér depos nn cathedral sombria

quanta &l um monarchi em atomos de pdl..,

Mas gue ll'l!lF!lttt"m! Sonhe! subir n énorme alturn,
vér por baixo de mim, em confiisa spiral,
O congresso dos reis, o snern preélatiea,
doges, condes, birbes, o mundo imperial,
soldidos, clerézin, ao funda o turba fmmensa
dos homens em teopel, vasto ¢ revalte mar,
d'opde ouvimos sair, por entre n sombra densa,
prantos, um rise dmirge, um longo solugar;
ity eapelho de reis, que sd verdode estmpa't
vign irrequicta loge oo muis leve bilin)
ondi gue esmagaum throno e que embala uma campa
g‘uu tem di pomba o arrulhe e do tigre o bramir |
SE 3 VISt perscrutasse o torvo abysmo ingente,
verin imperios mil, mluﬁ'ngl:dqj baixeis,

ue w andp popular raly continuamente,

o fluxo e do refluxe obedecendo s leix
Em tudo ksto imperae! O abysmo dnfunde medo!
desatar do governo o complicadn nd !
D ser grande no munds & mgieo $q.'{,:rr,ﬁa
quem m'o saberd dar §

Afnellih depmte do tmmke
Curlos Magno, 1u 26

Ah! se Deus poragui o minhs mogestade
face a fice com o tany nugusio imperador,
ersing-me de tado o mtmo verdode
solta da tun campa o verbo inspirador!

Chue deixastd de grapde i fzer in Allemanha ®
Falla, sombra cesaren, espectro imperial,

embora o bafejar do tun vox estrnha

me espediee na frante a porti sepulchrall

i deixn que eu estude, #m' teu somno profundo,
o cerebro que encheu wa immortal fazio,

O teu nadi & o que hit mais grandiose no munido;
i cinzi, em ez da somira, encontro a inspiragio.

Aparoxinn o clmve da fechadur ., . Recnnndo

Cieus se 0 vou encontrar na funcbre jazido
livido o phsscinr com passos espectraes !
Se vou soir d'alli com ) fronte encanesiida !

Hungr de pussos

Oigo pissos! Quem ¢ Quem ousa a horas taes
1al morto perturbir?

O ruimvisr wpproxima s
Ah! o5 meus assossings!

Traducydo de Pooacocn G s,
aiiis

A ABOLIGAO DA PENA DE MORTE EM PORTUGAL

Uma earta autographs de Victor Hugo

Dos escriptares portuguezes, 10 que nos consta,
o qui recehed, e possue, maior numern de’ eiring
dutographas, algumas extensns, do egregio eseri-
ptor ¢ poctn di Franga, Vietor Hogo, glori do ses
culo xix, ¢ 6 posda collaborador ¢ amiga, <r, Brito
Aranha

Rezorrgmos 0 elle; parn que nos conliasse pm
desses preclosos autographos, com o intuito de o
deixarmos reproduzido nos paginas do OceieeTe,
eumo um novo predte di posss homenogem no
immortal auctor dos EMisermveis, Tivemos ¢m
nossn milo todas as cartns enderegadns oo nosso
collegn, & de entre allos, poderiamos cscolher
alguma Inteirimente ineditn; mas, por ser em ex-
tremo lisongeica para o possuidar, nio julgou elle
dever concedar-nos o auctorisagio pedida, para
que alguem niio inferisse que obedecin o um sen-
umento do poeril vaidids,

Assim, &m ghedienciy wo preceito do nosso cal-
legay n escalba recoin nn cirtn, sobejamonte co-
nhecida e divalgada, que tem o merito de referir-se
A um assumpto, em que Portogol abriv moior ve-
reda nas congquistay da iberdade e da aivilisagio,
adeantundo-se ds nogdes mnis cultas dn Europn —
u abolight: da penn de morge |

E o respostd, gue Victor Hugo deu oo ar Brito
Arunha, quindo este lhe communicou eloguente-
mente, em 27 de junho de 1867, que o parlamentn
portuguez yvotirn, emfim o wbolicho da penn de
marte, um dos artigos da grandiosi propaganda o
que se dedicirn o egregio pogi,

Tanto o cortn, om i respoati, dotada de Fad-
teville-House a 13 de jullio do mesmo anno, foram
scguidamente publicadas em  dilferéntes Jornaes
belgns, francezes, italinnos, americanos e mul ¢
norte), @ na maior parte dos folhng porruguezns,
A publicidade, ém milhares ¢ milhores de'exem-
plores, e em varins idiomas, correspondeu, em o
nosso entendery 4 importincly e grandeza do fa
€ti, e foi decorto summamente honroso o
nuE;J'!u.

Zi% @ ragin por que, de nocordo com o possuis
dor, preferimos: csta earta o qunlgquer outea, gue,
posto nfio éncerre segredo de nenhuma especie,
pois 1edis sio de carscter litterario, offendin i mio-
destin do nosso amigo ¢ collega,

A wversiio do gue reproduzimos ¢ a seguinte:

fede sr. Pedro de Brite Aranfa).

Hawdevrlle-House, 15 do full.

A vassa nolive earta fec-me pulsar o corigio,

Sabia a grande noticia; mas foi-me agradavel
‘ecebel-a de vy comi im dece sympathico,

Mdn existem nagérs pequenas, Mas, sem duvi-
da. pequertos homens! E g veges sho bstes os gue
dfedgems & gifan o grandis povos.

(35 povos, gue fenr despolas, assimelliansse mis
Hvras gue fonn fechos,

.'I_ma_'_h @ glarifico. o vosgo belfa o querido Pori -
gl B e 2 poid, terapide.

Poctugalt aboliy a pena de mople, Consimar esse
progreesso, & dar un grande passe na eavilisaedo,

L hafe om deante, Portugal estd a frente da
Furopa,

Vids, portugueres, ndo deivastes de sor navega-
dores infropidos. Fostes ni M:{gmrdn. il e
i Occano, agora na verdade, Proclmmar princi
Pios, alnda & nis bello que descobrie mumios.

Errite ! Gloria a Portigral (o a vdy: Felicidadt !

Aperto a vossa cordeal o,

Vietor Huga,

A TOURGUE

O wlujante que I gquarenta annos, entrando nn
floresta de Fougéres, pelo Iido de Laignelet, safsse
elo lado de Parigné, tinha no limite d'esse pro-
undo bosque, wm enconiro sinistro, :

Ao saie o balse aehava bruscamente deiinte (e
#i0 Tourgue. _

Mo o Touvrgue viva, mis n Tourgue morti,
A Tourgue, enlamendn, acutiloda; desmoronnda,
desmontelndn, A ruing & o edificio, o que o phan-
tismi € ao Homem, Nio ha mais lugubre visio
que o Tourgue, O que se vin defronte dos olhios
erd ma tnorme torre redonda, sombiria oo canto
din florestn como um molfeitor. Essn torre; direita
sobre uim pelics de rochado o pigue, tinhn quasi
O aspecto romano, o correctn @ solidn era, tanta
wess massa robusta o idéa da dominnghio se jun-
tava @ idéa da queda, E romana, juram queo e -
comeendi no seculo ix, fora scubads no seculo i
depois do terceirn eruzadn, © feitio das suns nhee-
turas dizin: o sun fdadd,

Chegavase-he no pé, galgava-se a rachn eszar-
pada, ovistaviese umn brechi, areiscovaise n en-
beniry & eatava-se dentro — e stasie, Parecia o in-
terior de um elurim de pedra posto de pésobre o
solo, De plta o balxo nénhum diaphrsigma: nem
tecto, nem sobrado, pedogos de abobada e de chi-
mings, nichos de cunhfes pequenos: em alturns
diversas, lngos de nrpeus de grinel, ¢ alguns bir-
roLes tHInEYersiices, marcindo os uodhres < sobre ne
iRy es, excrementos dng aves NOCIUrNIHS, A miaf.
Tho collossal, quinze pés de espessura nn base, ¢
dioze no cume: aqui e alli fundas buraess, que ti-
nham sido portes por onde se entreviim’ esemdis
b interior tenebroso du porede,

L viajante’ que penetrasse alli, & noite, ouvia
gritar as corujns, of mochaos, os sapos voadores, e
viw sobre os pds, ritfzes, pedens, reptis, e sobre o
cibeca, atrives umu eousn redonda e negen, que
eri o alto di tarre e que pireein o boeen de um
[rogo enorme, ns ostrollas,

Era du tradicefo do pale, que nos andores sy-
perioves d'essn torre havin portas secriets, feios,
como a8 portas dos tumules dos rels de Judil, de
umi grossa peden;, girandosobre um gonzo, abrin-
do-se, fechando.se ¢ escondendo.se i parede;
mada Hreehitectoral vindn dos Crugndos com o
ogivi. Quando essas portis estavam {ochidis, et
impossivel diferengil-as, anto ellis se confun-
dinm com as outrns pedras da murlhio.

Veam-se aindi hoje d'essas portas nas myste-
riogns cidndes do Anti:Libane, que escaparam ao
terramoto sy doze cidudes, no tempo de Tiberio.

(00 Noweha e Tres) Vicron Hoeeo.
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FAMos pratiear, nos ¢ que nos devemos penitenciar
com grossits descomposturis, dizer mal da nossa
vidi, & sobretudoe. .. dos nosses compatriotis!

Foi um desastre aguille|. .,

Voltemos, on, muis proprinmente, falemos am-
fim dn Exposicho,

Aperochi ji o velho sestro ensainndo o5 suns
correocbes e restrvis,

Nio tardn que se deshoque:

— No fim de contas, diz elle gravemente, con-
vem que nos entendamos.

Niio ol bem o Sociedade de/ Geographia que feg
n Exposigio: fol o governo.

-

E que ésta estimavel abstracelo'se nfio desva-
negn iambem, gue, bem -';'H.lrl'ldﬂ.‘i 05 COisas, quem
lez n Exposizio fol o sr. Pinheiro Chagis

_Mng € indispensavel attender a gue o illustre mi-
nistro nada farif-se nio fosse o banco Ultrama-
Tinog.

Serd bom,em todo o eoso, queeste considere
fque sem o st. Chamigo. .

O qual ‘havia de ver-se muito émbaragmdo, se
niio fosse o sr. Antonio de Castilho,

Clue este, tambem, se 0 commissio o-nfio tem
nomeado, estavil prompto: — nfio foria coisa al-
gumi.

Teria gragn, comtudo, a til commissia, se o
e lembrasse, — como agora se lembro perfeita-
mente o indr, ena, — de que quem dhe valew fof
o Jeronymo do Silva.

0 qual, s¢ nBo Jhe poem 4 mio o Martinho da
Silwiny

Eoste mesmo. ..

Interminavel, esta serie dos mas, dos qués, dos
contfido. quando o questio é attenuar o louvor,
regatenr i justica, amesquinhar o exito, '

ro o verdade ¢ simplesmente gue o exito se
deve a todas estas entidades; é somma, e nfio par-
cella de todas estas forcos, de todns esths vonta-

Goxenal ForTunaTo Jost BARREMOS, Bx-coMmanpante pA Escona no Exencrro— FALLECIDG A/ 16 02 AGosTo pe 1885

des, de todns estus cabegas, de muites ninda'de que
se fala poueo, ou de gue nio se fala oté, — por
exemplo, dos Tm revpirnm productos: dos que o
offerecernm; dos que o8 expezerams; do Ferreim
do Amaral, que prepararn pird ‘8 Secfedade de
Geographin wmil verdidairn ex PeEsicho ¢ que n
reunith em Loandl, antes de saber que irinmos o
Antuerping dos governndares de Cabo Verde, da
Guiné, de 5, Thome, dos respectivig commidstes
yravinenes e locaes; domeu velho amigo o sr. Ro-
drigo Affonsa Peguite, — d'este, por exemplo, nin-
guem falou ainda, — que durdante uns poucos de
mexes ahoncayn todas a5 noites n'um pequenco gi-
binete da Socledade, a verificar ns facturns ¢ as
listos 'de productos, n dispor e prevenir todas es-
tas pequinis calsis cuja apmmi & que fuz as ' ox.
posicoes, .. 3

Porgue, emfim, 08 exposighes nfio se fzem ope-
nus com dinheiro, com: palayras, com bellos oifi-
cios trocados.

Segundo mma photagriphia do Club Phetodraphica Lisbenense)

Finalmente, de uns poucos de empregados mo-
Jestos, noonymos, — pouquissimos: por sigal, —
e trabalkaram a valer, noite ¢ dis, nu alfandegn,
ma Soaledide, onde ern necessario.. .

Forom todos edses, — cada qual coma: péus
de; e todos com muita vontode, com uma grim-
4:.' diedienciio, chein' de emuligies gencrosas, que
fizeram a Exposiciio, que prepararam o exiio, oo
pira o guirdar para s, nio pord de desvansterem
com elle; mis pAcn o offerecer no paley &8 fosss
digne, brilhinte, glorioso.

Chue se o niio fose, .

) caso fol previsto.

E'claro/que se 4 tentitiva gorasse, #¢ a empre-
Za, npesar de todos os esforcos’'e de 1odos os sa-
crificios, fosse um mallogro, s a Exposicio losse
insignificante e o resultado paxsatse desapercebido
ou fosse desastrado... s/ Exposichio Serin apenis. ..
um atrevimento inutil do Sociedade de 'El:u Iril=
phin de Lisbon, Ninguem havia de disputar-Ih'a.

Nifo faltarfi quem 1h'a levasse & mal,

Mas fol o proprin Socledade que acautelon o
apsas fol elln 'gue prevismente tratou de resalvar
o paizy da bypothese de um mallogro’ inconwve-
nients ou de um resultado perigoso.

Vejnmos como is1o se e

(Cantitie) Lueiano Cordeird,

<Dl

AS NOSSAS GRAVURAS

O GENERAL FORTUNATO JOSE BARREIROS

Nasceu este Husteado general nn cidade de Fl-
vigno din 36 de marco de 1797, sendol fitho de
outro general do mesmo nome, que eri commin-
dante de artilberia na praga d'Almeida, quando se
deu a errivel explogho que obrigou estn praga o
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render-se nos francezes em 1810, Assentou pragi
de cadete com 15 annos de fdade o 23 de maio
de 1812 Frequentondo o |:=1:,Ti;n Academia de For.
tificagiio, foi promovido a alferes em 18ig, u te-
nente em margo de 1830, ¢ em dezembro d'esse
mesmo #nno a capitio, para a arma de artilheria,

Al rapidez com que ascendery 1 estes postos foi
depais nttenundn com o demora da sua promocio
a major 0 que s se verificon em 1844, Havendo
sido fiel wo governo legitims de 1. Pedeo TV, ¢ de
D. Maria 1T fez a campanha de 1828 o 1833, assls-
tindo o gronde numero das acgdes que entiio se
feriram, wmando parte muite activa em muitos
trabalhos de fortificacio e defex.

Em 1838 fol promovido 1 teneate coronel, sendo
coronel foi em 1831 promovido o brigndeiro e no-
meado governndor geral o provinein de Cobo
Verde, onde dew provas di sun muitn Hlustrogio.

Regressado 4o reine, foi pouco depois (1555
escolhido pars uma viagem sclentifico-militur no
L‘ﬁlrnngm[m! devendo percorrer o Ingluterra, Bel-
gicn, Prossii, Austrin, Italia ¢ Franga, afim de e5-
tudar e tomar conheécimento dos ultimos aperfei-
goamentod introdizidos no armomento das 11‘4:-'.]-»,:5.1
recebendo para esse fim, umas instrucgoes redigi-
gidas pelo monarchu 1. Pedro V e eseriptos por
seu proprie punho em um caderno de o paginns,

Do sun vingem que durou edrcn de vinte meges,
escreven seis relatorios,que estiio sepultados, como
muitos outros no archivo do ministério di guerm,
sendo extranho que se extravinsse um delles ¢
algumas estampis. Exercen, nlém de muitos ou-
tras commissies de servigo, o curgo de lente da
escola do exercito, e ultimamente o de seu com-
mandante, depois do fullecimento do marquez de
Si da Bandelrn, o de commandante geral da arti-
Therin ¢ o de inspector do Arsenal o’ exercito,

Em 186+ fol classificado general de brigada ¢
promovide o general de divisio em (866, tendo se
reformado n'este posto hi dois annos pouco mais
04 MENDS.

O general durante esse lorgo periodo de sérvigo
de 71 annos, recebou varias condecoraghes devis
dos a0 seu merito e fol elevado no pariato por
C. R. de 8 de joaneiro de 1880, tomande posse a
23 do mesmo mez, e 6 retiron do vida activa do
exercito, quands conhecew que as forcis physlcas
camegnyam ' nbandonal-o, e padecimentos atte-
nuados entravam 4 exacerhar-se,

Deixa o general algumas abras impressas em vo-
lume, ou publicadas em varios periodicos, cujos
titulos s& podeny vér no Dieeionario H:‘ﬁﬁ'ugr.r-
phice portugues, tom. 1 ¢ ix, bem como algumas
OULENS NOCIAS CUrIOsny. .

Falleced o 16 de ngosto ultimo com mals de 88
annosd de idnde.

UM s50VA* DO CACONGO

) sava, em Africa, ¢ umn nuctoridade que cor-
résponde 4 de governndor civil ou adminsteador
de concelhe e di metropole, com muito mnis pa-
deres & muito mais independencin gue oguellas, o
ponto de muitas vezes se revoltarem cantri o seu
soberann, fazendo guerpas em que ha muoits E.[-:
tarid & mudtos felticos, mos que rafamente se dis-
para um tivo on umn echa,

Sho guerras plitonicas, qua nfio dvalumim os
registos abituarios nem enriquecent as fabrices de
armis ou de polvora.

Uns pobres dinbos no fim de cont.s estes afri-
ST [ 8 )

Nio podemos especialisar qual sejn o sors que
for o assumpto di nossd gravur, mos isso nlio
prejudica o personugem, que Jde resto é um sora
como todos o8 ggrays, isto ¢, dispde dos seus go.
vernndod como coisn sui, (e fimdagics dom’ o4
brancos, ou tratndos de vossallagenm e nmisade,
SBM parh Isso consultar o soberang, porgue no
fim elle & tho soberano como o seu rei.

0 que ha pordm de mils curiose n'estes perso:
Angens, & em gernl o vestuario, com que se des
tinguem dos seus conterrintos.

uanto mais vestido mais imtﬂ:;rlnnm, no que
parece terem algumas nogdes do que se pratica
cil peln metrapole, em fue o frzbitn fag o mionge,
€ em que seaprecin, muitas vezes, mals o indivi-
duo pelo seu vestuario do que pelas suns quali-
dodes de espirito,

0 sorr veste-se pois parn os nctos solemnes,
com quiantos vestimentas ¢ odornos teaha. Nilo
quer saber 56 essns yostimentns o encommodam
por excessivamente pesadis, ou s¢ sio ridiculas
por muito disparatadas, ¢ assim encontramos sos
vag como. o que representi o gravurn, earregado
de fato, ¢ parn cumulo de elegancia, coberto com
um capote ou gavio aguluado, n guisn de manto
real, com que elle muito se¢ ufann & faz o invejs

dos seus governados que apenns se permittem o
luxo de uma tangn. Depolsy, agquelln cordn eom
suss borls, pendente do pescogo coma qualquer
collur do tosio de ouras o bustis, symbolo do
auctiridade, e que ji figurou nas mios de olgum
guarda-portio, ¢ por ultimo, um simples borrete
j_uu_ para elle tem grande signitichgio, porque o
istingue do seu pove todo descarmpucado,
Tudioisto eonstitie o g0 fue, se nliio & mais
civilisado que os seus subditos, & pelo menos o
mols esperto, o twnto lhe Dusta parn dominur.

i
Soror Anna Maria do Amor Divino (1)

1774—1803

Com o titulo de Memarias historicas do real
canvento di Jenils de Setwbal, ful topar nos nrchi-

1) Jd de

{8 do escripto este urtige. encontrel noToree do
o, oy

h A0 Em otran pesguian, ma Eat B — Peat VI —
:}.' 3, £ ettt dar amtnnt @ curioad fundiaedo do ol de
Jeitis e Sctubal, encripto peln Mudre” Leotbe do 55, Jofin, com a
it de i oo que serveny de conllnuacio se deutarits Hir
torfaax dn” Madee Aniia Marde do’ Amar DHvine, rellgiosa | do

et irodtel o,

O tratado’ da fudagda do Comenta de Jeor de Seindal, ¢
dbiandnnte de sqbuidios historicos, mum who tem o eyl lepida,
nom op ttrectivos que dio realee ds Memorian Flisformc, do
s pontipnadors. A copin que enoenirel do Trolodo da_finda-
g efe, o tem fromtespicio, nms vm ves d'elle; e sob i rubrico
de Noticias previa, o seguinte declurugio anonyma
altor madrte de Fred Dimbio de 5. Josd, missbonarlo. sposto:
lieo: de Deancunnes nchel o s eells outen copla d'este s o,
que forn de Gregoro de Freite, homem e d'enta ¥llla de
Hetbil ;i qual copli mandel esitregur s rellglosis, por ter fan-
damento parn fulgur quie sua era e sel andova Turiadi,

«Mas atites da entregn threl nlgans opontamertos parn minha
lembranguy o auies depols que aleamcel meio de lmpor trar ou.
fr capla do. mesmao liveo confer comelln, ¢ ¥ele doe ilgama
ditferengy (nindu que poocnl o nea dob exemplores & que en
u:ml agui pory parn, goe se nio davide da verdade do ieima
O, .

_FIJ i que entreguel havia primeivo que todo e taefs (1
raipnda, cony as oremne reses. 4 Portagal, e por balxe o distleo
sogninte: Chuod mbmevar, 0 e old, «¢ dsio pho lvll e
cmh‘plurd iide ve tirol esin copla.»

3.4 aLo.b depols da)paging e rimle do e, segulia o reprtl-
gl da plna, e depols & que vinkim s eongas ole, s

0 enmerllbndar stoayimi WERUR BiamEranda oatrs pequenis
dilferengus que encolit i anire as ding coprns & conchie

e exemplar d'onde se thron extu minlw copli, hiavia s
follia i nadi continfia mals'que urnas rdgran, qie preeciam de

O CRIME DO CORREGEDOR
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vi
Resultados da traiglo

Féra ouvia-se distinctamente o rufar marcinl dos
tambores ¢ 0 toque incessante das cornetas.

Momentos depais distinguin-se optimbimente o
ruido ligeiro de muitos passos, desfilando de vmn
maneira cadencinda em rigoroso ordinario firme.

A nbertura da entrada J‘n gruta havin desappi-
recido em um moémento por detraz de umn forie
parede formada com terrn ¢ pedros soltas Faty
especie de barricodn seryin para difficultar o ns-
salto e fncilitar u defezu gos que estavam da parte
do dentro e nilo tinhom outras ormas que mane-
jur, alem das suns facas e dos seus punhads pon-
tengudos.

nnciedade de todos aquelles homens era enar-
mes

Elles tinham-se ngrud'lmlu 4 entrada da prga,
por détraz do especie de barricadn que os defen-
din, e, de ouvido 4 escutn, apertands nas suqs
miios trementes as suns facas ¢ punhags pontea-
i:;udqs,-. dispunham-se 0 morrer olli todoy, com a
heroicidade do desespero, defendendo-se a si e
aos seus, até o pltimo nlento do vida,

Haviam, por medida de précaugiio, apagade a
uniza fogueira que illuminava o coverna, e assim,
no escuro, denteo dio seu covil, elles a it mese
em ancias de uma grande afflicclio, como vermes

ue a terra crid no seio recondito dos suas podri-
e,

Entretanto, o homem do faro de pelles tinhn
desapparecido, conduzinda Onding nos seus bri-
¢os musculosos, com todo o ardor selvagem du
sun paixio animal.

0 audacloso bandido tenton
o trinde, antes que o cavernu
tropa que murchayva sobre ella,

"ol o gue fex.

O3 seus companheiros, que elle assim abanda-
navi no momento de perigo, ficariom no entunto
attrohindo o attenclio dos que poderinm perse-
guiloy e d'este modo sempre lhe serin licito, ao

Isa fugn n 1odo
OsSE cerendn pelu

menos por alguns momentos, asscgurac-se do
sse nlwolita do mullier que o atraicadra,

Conhecedor dé todns @5 passagens  scoretus:
d'oquellos sombrins e emmuranhadas galering sub-
terraneis, fol-lhe feilimo, valendo-se di conster-
nagio gerul ¢ sem que dessem’ peli sun fultay nem
lhe advinhnssém os designios, achar uma sahids
para’'a’ planieie; A

A noite estuva frigidissimi, 8 nragem e cor-
tante ¢ 0 nevoeiro espesso, espallinilo se no lon-
gn d'aquelles compos, como extenso veu de g )ze
sobre as faces pudicas de uma yirgem toucndn de
flores, cujos perfumes suaves inebrinm o8 espagas.

Com muita pruchlrilmp'uu nvungou, conduzinido
nquelle preciose penhior, o qual nfie susarii dizel-a,
se ncago seris penhor de affectos, se penhor de
vergonhn,

Agquella noite sombrin e triste, vellida pela ne-
blina densa, ia ser o epilogo do drama singrento
da sun vida dé erimes.

Apertava de quindo em quando contra o pejto
urrre-.ssu aquells mulher que era sun, que estava
alli inanimads e inteiramente 'd sun J[si:npqﬁn, &
exclomava comsige loucumente de umi mangicn
desvairody e terrivel,

— Ahl & w, Oniling, 0/ minha ultimo eagudo.
A8 tuns carnes sio durns, o teu sangue hn de ser
quente, os tens musculos hiio de ser rijoz Belln
mulher! Tu que farios o Invejs de um estotacio,
i que serias o idolo de todas as devassidGes, pers
tences-me & eu heide ter o prozer gnorme de to
despedagar como se fosses de lodo e burro. A na-
tireEn errou quindo te for Tu d8 um monsted
com # form) de um anfo. Tens nd olbar s sedu-
cgbies do dinbo. Tens n'essas carnes toda o volu-
piw do inferno. Maldita' sefas, furia que me ten-
tnste, vibora que oo deixel crescer, demonio fue
du nio soube véncer,

Dizendo isto com muitas gestos de indignugiio
selvigem, cheio de mans [mt?rh:ms chrniceiros de
ave de rapina, elle avangava sempre.

Mal enxergavo o terreno que pikova, mins een o
mesmo, Nio hesitivi nunei, e seguin sempre com
ffirmezn de umn gronde resolucho innbilavel

A term, humedecida ‘péla cacimba e humidade
da noite, abafavn-lhe o5 passos, como se camis
nhnsse sobre espisio tapete,

Nenhum perigo imaginario o acompanhava,

Os que o cercavam criim positivos ¢ reties, mios

gllc niio o5 vin, ou antes nio o8 querio ver, volti-
va-lhes a face com o sobruncerin do despreso,

A poucos posscs, nn sun réctn wirda, destacn-
vilmse do escuro uns pantos luminosos, cujos re-
verberos nssuminm proporeées phantisticas.

Eram as armus brancas da forca de infantes que
vinha sobre a caverna, Do Indo apposto, peli que-
brodi da montanhn, o echo repereutin o distunciy
o tropel dos cavallos, cujos relinchos se capalhio=
vam de quando em qunmf!n nos espacos, quebran-
do o silencia tumulie' danoite, e desafinnde o li-
tido longiquo das matilhas, nos soliturios npriscos
dit’ wdren.

Nlisto, Cading voltou a sl

Vendo.se nos bragos d'aguelle hoamem que ella
temin, & encontrando-sc fara das humedecidns
abobudos: subterrancas, no ar livee dos campos,
nfio poude conter o'stu espantu e a0 mesmo tom-
pii O Sel receio,

Ella, depeais de que se havin passado, bem sus-
peltivn que enorme perige corsin nos mios de si-
milhonte homem,

Constrvava ainda ngs ouvidos aquella grita fu-
riosa dos selvngens du gruta, no momenta em que
se julpnyam trahidos, ¢ sabin por que prego se
pagnva ontre as cignnog a teaigho.

iy desde que perdera 0s sentidos, nfio soube
O mais que se passoL, :

Porque se encontrava allinos bragos do homem
de faoto de pelles?

Hivin intercedido aquelle scelerado em seu fa-
Vot

Com que intencho abandou os campanheiros ¢
no mamento do perigo commum, pare se expir
em plena comping a ser upanhado de um momento
rnr;z o outro peln forga que andava em cagu d'el-
oA

Ll Punde terrar se npadeton dos seus sentidos.

— Fura onde me conduz? perguntou afflictis.
sima, dirigindo-s¢ a0 homem de fato de pelles.
EIIl-, apertando-a sempre com grinde violenein,
respandin: .

— N sel, vem commigo, vem,

— Oh! mas duixe-me.

E procuravi escapar-se-The dos bragos,

— Nilo grites, niio ‘grites. O proprio echa pade
tisthir-nos,

E; envolvendo-n codn var moisno seu ollar ma-
gietico, proseguin’
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vos dic Torre do Tombo (2] com quatrn grossps
valumes manuscriptos, oben diaomadre Annon Ma-
rin do Amor Divino, pari servir, diz ello, de supe
plemento ¢ continuaclo an Tratads da antiga ¢
curiosa fundapdo do mesimo: comvento, Composto
el mudre Soror Leotior de S, Joflo, que tambem
ory chroniso, ¢ desringirn com louvavel perse-
veranigl ns epochis rem tof ¢ obscuras do mos.
teiro em quo Prnﬁ:ssﬁrn. ¢ onde, no dizer du sun
continundora, 1ora modelo de virtudes bem averi-
guidis, no rever demuaitis outras, que, como lo
B0 Yertmos, UVEram o corpo no eluiustro @ o8 gk
piritos u esvougar-lhes ¢ por férn, em adoraveis
tontering proprins do soxo e dag edndes,

Impde o nobrezs obrigagho, — atfirmu wma lo-
cugio populir frincezn — ¢ b nossy madre Leo.
nor de S, Jolio, apeznr de bem portuguezs, por
que forn noscida ém’ Lisboa, a 19 de outubro de
156g, como consta do, ripanso dé sk uso diorio,
que ol nehodo com outros liveos no armario do
ciro do convento,nia qulz distonr do seu fidolge
nascimento com ncgdes menns dignas de sua pro-
sapii, ¢ por isso £ 10 nita e o betjinho dis freivis
SURS SoNTEMpOTAncs,

Para que se nio dign que escrevo deleve sobre
assumpto tio grive, saib i o leitor, se lhe faz conta
snber isto pora algoma eoisa, que T, Lemor de
S, Jofin fol filhy de Dy Rodrigo de Castro Barreto,
e de D, Leonor Pinheiro de Lacerdn, ‘e bisnot de
I, Rodrigo de Cistro Ferrilo, irmo’ di duquezi
de Guading cosada com o dugue D; Franciseo de
Buorja, que dopols fol pudre da Companhin dé Je-

snbrescripio, ¢ que por serem da letrn da onciorm, segundn me
fol niirmada & & verosimil, separoi o ngui groddl parn memorkis

Segueni ke os slgnoes de tres grandes ob elan, guo em I:w
grudieram o plecioso mithogenplin de Soror Leonor de S, Joko,
diie inpho rravefeiile apruncmi dé seil [Ogir, & ietel o b
iﬁu\, ump curiosa declirngioescripta pela progoi mbo de Soror

Lirla do Amwor Divine, que resi & enta msnelrn :

«Em povembim de 8, quardo o Exise g fmdSe 13, Frel
Alesindre da Sagruda Familin, bispo de Milpca se retirou pars
a ilha do Fayal, sda patria, bascando ba companhio de s br
mios o pbrigo € 8 pag qod nlenta capital ndo pod achiarg deis
aosme como leghima paternal ente liveo, por sab e que et o
gtirmavn mnin de que ox mukeres Hesoidros da ferra g me cncirs
reou o cortinnn fegdn n'elle, parn CORsErvir no convento us
vivan pandades do Clio. Oxalil que 1nelle me desthne o Senhir wmi
RBojrir ngd pés dik inlobink santas mestrin, qoe e deixarom vivos
exemilos de todos s virfudess [Asskpmmda)

Sorar Amus Maria do' Amor "Dihiino.
=i Cella M, — Est, 7 — N800 By

sus, & sempre subindo de postos, chegou a dir en-
trachit o Flos Sanctorum, com applouse do mun-
do entholico.

Ter um sunto no familia nfio & uma trivididade
gualquer, e foi por isso de certd que Soror|Lea.
nor de . Jofo caprichou sempre em honrar o
memoria de sen bisav, com praticas de muita
suntidade, e larga ¢ sorna escriptn de coisas mui-
todevotas, com que fazin Agagao demo, gostando
vihte ¢ guites anfos em eserever o Tratado da
aifiga e curiosa_fundagdo do comvento de Jesus de
Serubal, que tunto vie de 1620 em que lhe deu
principio, wid 1644 em que o terminou, dando no-
ticin da restaurnghio de Portugal e da acelumagio
de 1. Jofin IV, no eapitulo vigessimo, ¢ ultimo, di
sun chronica, alliundo nssim o patriotismo ds de-
mais bons prendis de que fof dotada.

Como & primeira vista pode parecer que n elay-
sura de Setubul se ufinavi, mais do que & permit-
tido d humildode: christii, com o ascendencin da
madre Leunor de S Jofo, a chronista suy con-
tinundora | ngn um pouco an desdem os brasdes
dos dugues de Gondig, dizendo mio ser ravo terem
ettrada para aguelle convento novicas niito che-
ﬁn’d’.m o samgue real, picuinhy com que parece

ar de birite of pergaminhos com que Soror
Leonor de 5. Jofio poderin ¢m vida entufar-se, sé
por ncaso tivesse sido mulher para confundir o
oiropel dos vaidades humimas, com o oirg de 16
das aspiracoes celestines,

Foi o convento de Setubal fundndo emy 1406, &
por estn remoty data se pdde conjecturar 4§ im-
probo reabalho que terin Soror Leonor de 8. Jofio
para remiontar s suns pesquizes historicas setenta
e tres annos airaz do seu proprio noscimdnto, des-
provida dos necessirios elementos para apurar
ulguns factos de menos notriadnde, porque, pelo
que réspeitn ds genealogins das freiras teve elln
par sl of livros dos noviciados ¢ dos obitos, ma-
nancinl de que depois se aproveitou fartamente
Soror Annn Maria do Amor Divino, legando-nos
subsidios importantes, que daqul recommenda-
mos Hos eseriviies dos ﬁtlmmmmp puri enfeiar
futuros uspirantes d cartn de fdalgos cavilleiros:

Algumas vezes pais sincou i madre Lednor de
3. Joie, menos truncando, do que occuliando d -
tug, lapsos de qlu(r o dceusn i sun continugdora,
mas perdoando-Th'es, como em de rasiio ¢ de jus-
tiga de umn pard outeiferva de Deue,

_Namos nés ngorn vér como a madre Anna Ma-
rin do Amor Divino se tirou o limpe da emprei
tuda que tomon de escrover os quatrd grossos vo-
lumes, que ey tive n fortunn de desencantar, parn
{;;Inrin ellit, & pora que puuco a pouco s vi'sa-

cndo o que foram freieas, nilo todas, mas muitas,
dos que queriam o coragdo nan &6 pom amir a
Deus, mus tambem o proximo como a si mesmas,

N deprecaciio no principe D. Theadasio, que
attecede a Arfe de furtar, escreven o padre Anto-
nio Vicira, curando-se ¢m siude dos repares da

| eritica: dirdo que falo picante on lepido, isso d o

gue prefendo pnr;r_adt;j'.:rr por todas as vias o dei-
agrade da materia. Eu repito o que disse o je-
suitiy nio para adogir o desagrado dn mareria,
que esta & de of jovial, mas para me furtar a ealr
nas somnolencias do estylo freiratico, como pade
neantecer, seém dar por Isse, o'quem de freirss
anda tratando, & Serevendo,

L 4. Palmefrin.
et

RESENHA NOTICIOSA

LeiLio mnanserrino, Fol annuncisdo que ficava
transferido para ‘o din 5 de novembro futurs, o
ledlno da livearia do fallecido dr, Jaho Vieira Pinto,
cujo catalogo se achn nas mios de todos Bam
flira que este intervallo fosse aproveitdo em pro-
curar uma ceértn ordemn dquelle informe trabalhi,
desegual e eahotico, pard cuja reguladisaghio niio
bastn @ memorin mais feliz e tengz,

0 erinciee o€ Moxaco. Andn ha tempos em
viagem scientifica e no mesmo tempo de distrac-
¢iioeste illustre personngem, o bordo do sun es-
cuna Hirandelle, de que é o proprio comman-
donte. Tem com e¢sses dois fins aportodo o nljgu-
mis ilhas dos Acores, como Tercelrs, Flores, Favil,
Gragiosa, S, Mzigutl, etc., desembarcando @ visis
tando as euriosidades lnnis notavels que n'ellis se
gncontram, ¢ que jd por elle haviam sido visim-
dus; nn sun primeira visgem, em 187, D'esta vez
o fllustrado principe, que vem scampanhado de
clementos ortisticos e scientificos, tem feito tirar
varias vistas photographicas d'essas localidades.
lsto deve instugar os photographos dos-Acores o
fazerem o mesmo. O principe seguird para o Gol-

(Eemtimia)

— Sabes que me pertences e gque & inutil tentar
fugie porgue estls nos minhas mhos.

Ondinn expediv um grito ¢ elle poz-lhe sobre
os lnbios o sun mio collosal,

Cila-te) enla-tel

Tormova-se codn vezr mais criticn o situagho,
Cravia-se il a4 pouch distancia o ruide das vozes,
de sorie que se podin perceber optimamente umn
ol outr phrase solt,

— Iiio vé que estamos cerendos por todos oy
lndos?

— E regosijas-te, euldando estar proximo o mio-
mento de receber o progo do i trdicio?

— Mentes, Eu niie utraigoel ninguem, Nio viés
(UE Nos VEMOos entregar nos nossos inimigos, que
estumos perdidos, que. ..

— Niig, nfia! rugiu exaltado ao extremo o feroz
cigano, Eu 8d 16 vejo o ti n'este momento, Olhi
tiem para mim. Contempla-me. _

E cudo'yer o apertava 'eom moior vielencin, de
urna maneira febrl, cheio de grande irritaghio,

Inguictn, Ondinn, debatin.se, fzendo’ grindes
esforgps por se lhe escapar dos bragos gue a ma-
gonvam, como se 0 estivessem apertando em um
‘torno de ferro. ) "’

— Niio apertes tanto, supplicava, deixa-me.

—Sim, heide deixar-te, mas nfio ¢ j4.Temos aindu
ulﬁ?uu momentos que nos pertencem. Escutiy

Do Indo di eaverna, o distancia i do sitlo em
que s¢ encontravam, comegava o nolar.se no bo-
risonte umi edr rubri, gue popco o pouco s¢ fof
alnstronde, :

O clgano, sem largar nUNCA o sul présa, e fictan-
do-p com o seu olhir vulcanico, in prosepuir, mas
deteye-se,

Aquelle signal do céo atrahirn:dhe a attengiio.

D¢ repente, porém, soltou um grito de raiva,

Tioha adivinhado tudo!

Alehinmimi destneavi-se dgorn do eseura, ele-
vando-se ¢ espiries enprichosas, serpentenndo
nos espagos, como viborns de fogo, o sun extensy
cauda lumings.

Oy dentes do eigano rangiam:lhe em contra
Celes nervosns,

A grutn estava sendo atacndn n'esse momento
pelis tropas que o governndor dos armos posera
d disposicio do Frade,

Comp € subido, fora elle quem dera o plane ¢
dirigia o atngue,

Formaram um grande circulo, de sorte que niio
deixassem por viginr uma unica das muites obee
turas da grata, e introduziram para uma J'ellns
grandes porcdes de palhn incendindn, afim de obri-
gar a5 que se achavam encurralidos 18 dentro o
procurar uma sahida, que elle bem sabia nlis po-
der ser outra senfio a que encontrir tapida com
pedrn goitn & saibro.

Este estratngema sortiv o resultado desejado,

_Us ciganos; entre o morte peln nsphyxin e o
risco de eair nas mios dos que o perseguliim,
aptaram_ pelo segundo coso, € em um momenta
ellés iunilisnram 4 sul ohra e e tubmetteram i
negho da el '

oram presos todod § proporgio quelnn appa-
recendn,

O Frade contnvio:os um 4 um, ¢ fomeava-os
pelos seus names, mas n'uma grande inquietaghn,
SUMPIE Crescento; ]iﬁ hisvinm sahido todos e ainda
clle 1eimava que faltava muita gente.

Niio encontrirh os quatre companheiras do
noite, e sobretudo o homem do futo de pelles e a
CIgnni,

eseeu § envernn, soguido de niguns trocos dil
gente que se havin aggregndo 4 diligencia, e de-
pois do miiz minuciosa exame concluiu que effe-
etivamente o homem de futo de pelles havia sido
miile esperto doque elle

Montou a eavallo e deftou pela eampina fdra
em correrin desorientadi. Alguns soldados que o
seguinm perguntayam o &1 mesmo se o general os
tetjn posto ds ordens Jde um loueo,

As vores parava de repentey surprehendido por
nlgum ligeiro movimento dn ramogem oy pelo
murmurio monotono Jde algum regato que corria
proximo ¢ que nos seus ouvidos produzin o effeito
triste de um queixume amargo,

N'outras era surprehendido por visdes extraor-
dinarias.

Um ' grande castonheito isolndo, & a distancia,
transformava. s acs seus alhos n'um vulto sinistro,

Voltava-se entiio par os que o seguinm e man-
diven avanear, brodande

— Rende-te ou'morres.

Depois aproximavi-se ivado, ¢ a realidade lozia-o
enraiveser uindn mids, come se deveras elle an-
dosse o esgrimir com o proprin sombra, qual -
tro heroe de Cervantes,

—Dnding, Onding, clamova entio comdesespera,

O echo repercutin 14 no fim pela cumiada dos
montes, em umo extensio infinits, nquelle nome
CUE TesUmn um poemn e era pard elle n'csse mo-
miento o objecto de todas as suns cogitngoes.

N'isto camo ouyissem o poucn distancin um tiro,
mettersm immedintomente a galepe na direcgio
d'onde elle partira. Mal havia® dado, porém, uma
duzia de pussos, o cavallo em que o frade mon-
tava parou de subito, dande um vielento impulso
para_trig, dé sorte que in cuspindo da selln & cn-
valleiro,

Ao mesmo tempo ouvin-se um gemido prolon-
gndo, mns tho fraco e tho proximo que ‘parécia
arrancodo dos entranhas da terrn,

De um pulo saltow em terra immediamente e
curvoo-se como quem procurn algum objécto, tn-
teanda com nz: mios, pur’que it escuridio era enor-
me,

Niio' teve muito trabalho, Logo no mesmo ins-
tante deparou com um vulto estranho estendido
por Lerra, coma que estorcendo-se na agonia der-
rid giri.

~— Old, camuradas, disse elle para os soldados,
ajudem i, -

E, emgunnto se dispunham o obedecer o psm
ordem, approximava-se d'aquelle vults que tanto
prendin agora a sun attengdioy a fim de o reconhe-
cer mais de perto.

Quem quer que fosse parecin afflictissimo, por-

ue se debatin em contracedes horrivels, revel-
vendo-se sobre a term como um reptl e soltndo
uns !',Eunh]dﬂs ventriloquos e medonhos,

— Eh 18, amigo, entiio que é ko Chumba-
rim-n'o. bem |

Mas n'isto pareceu reconhecel-o. Den um pulo
parn traz, como L?-.ﬂ:m s¢ nilo considera seguro @
exclamot admiradamente ;

— Olha, quem elle é71

E voltande-se para os saldados, que se haviom
approximado, disseslhes '

— Levantem esse homem.

Foi pbedecido no mesmo instante.

0 Frade npproximou-se entfio, encarou-o com
0 moior copfinngn e disse;

— Jd nfio fazes mal a ninguem,

Era o homem'de fato de pelles

{Continoa)

Lelte RBastos,
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pho, pata fazer collecchio de inséctos
microscopicos da superficie: das aguas,
gue so encontram n'nquellas parpgons, o
atravessando o corrente, langard de es
Pogo o espaco cartos que indiguem a po-
siglo em que foram langadas, As cortas
serfio escriptas em dex ou doze idiomas,
mettidug em tubos de vidro & cites on-
cerridos em espherns de cabre, e n'ellas
s& pede nos achadores puard eommunicis
rem i certn estacho o ponio @ date em
que forom encontrados. T'em isto por fim
poder determingr-se o direceiio e o cor-
rente dio agun. Em S Mighel offerecou s
bordo do sen navio um funeh aos ou-
sados vinjantes srs. conde do Silvi e
barfo de Foote Bella ([Jucintho), e por
eqte ultimo fol offerecido” outre: a Sun
Altezn pa sun opulenta, propriedude do
Botelho.

O ancurrecto Dosatbson. Folleceu
em Londres, eom go gnnos o notavel
architecto Thomaz Leveston Donanldson,
decano ‘dos nrchitestos Ingleres. Con-
strufa entre outras Monumentos o gran-
de Bolsa de Londres, o templo di Vi-
clorin e o monumento do pringipe Al-
berto. Deixn duns Obras importantes’
Pompeia ¢ Collscedo de Partas ¢ Fa-
cladas dos Antizros Mopumentos da Gre-
cict ¢ da flalia, com desenlios feitos por
elie,

Farrecivesmos. Finou-se no din G de
agosto o peneril de divisio, reformada,
Joaquim Antonio de Araujo Peeson, que
havin pascido no Algarve o 13 di feve-
reiro de 1813, Assentirn procn em 1833
fo Parto o 12 de obril como aspirante o
officiul ; foi em 1838 |_1rurr:l:-1.':|¢fl.'l- n nlfe-
red, ¢ sepuinds os varios postas, fol fi-
nalmente promovido o coronel auh de
miio de 1874, sendo, quandi s refor-
maou! em 1881, commundmmte do bata-
Ihiio de cachdores ot 5, Tambem no dia
27 suecumbie o mirechnl de eampo, re-
formado, Francisco de Mello Baracho,
commandunte do Asvlo dos Invalidos de
Runa. Fara um brove militar, & além de
ser ainda das que batnlhoram nn Tereci-
ra e no Porto em prol da liberdade, ¢
em cujas lides foi umn vez gravemente
feridos eri um dos pouguissimos so-
breviventss da campanha jr'_- Montaviden & Rio da
Prata. ‘1 Invii trinta annos que se achava reformu-
doy e tnhi side promovido o alferss em 18§18 Fal-
lézew com eéren de H0 nos.
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PUBLICACOES

Recebemos & npradecemeos:

S'I'Hﬂf'ﬁﬁ DOS TRARALHGS DA CARMARA Ti0E DIGNOS
FARES DO REING, 1 leoisluiura de 2 de faneiro de
1882 a 17 de maro de 1884, Lisboa; Inuprensa
Nacional, folio de 86 pag. A importancin d'este
trabalhp que ¢ como que um indice para aquelles
que gueirnm:-gaber de prompto come & quando se
tomiaram ties e tacs resolugdes, B este opussulo
dividido em quinze partes, qué sio outros antos
fnp pos, tﬂl.'!lh:lil-ln. o 1. g acins das sessdes reses,
0 2.* s cartas regins de nomengiio dos vice-presi-
dentes & presidentes suplementares; n 3.2 og discur.
205 da corod; o 4 o5 projectos de lai do ciimar
dos depurados reduzidos o decrotos & submettidos
i sancciio réaly a 50 os projectos: damesma cns
A -j::mls'i-.lus peln dos pares com alterncdes
que quur:]]:: Rppravous a G* ps que @ dosg pires
rﬂﬁnltou; 7+ os que foram devolvidos por terem
cuducado; a 8.2 os projectos de lei' da camara dos
pares reduzidos a decrero e submettidos 4 sancclio
real pela dog depatados: o o4 o4 projectos da ea-
mara dos pares devalvidos com alteragdes peln
dos deputados, com que o primelr so 2onformon:
a 10.* os projectos de lef du camara dos pares que
ficaram prejuldicados: n 118 os projectod da mesni
camara € que n'elld cadusaram; o 124 os parece-
res das commissobs; 03 requerimentos, notas
de Interpellugiio, NOgAs ¢ propestis dos phres ¢
ministros; o 14> decretos renos ¢ iy 5.0 resolugdes
del camurd Jda mesa ¢ di comimisalo ndminisira-
tiva.— A simples indicagio d'estes mappas mostra
o importnngin e utilidode d'esta publiengiio, ¢ o
praficlencia e cuidado com que estd feito, devido
oo muite zelo do habil official da camara dos pa-
res o sr. Manuel Cyprinno di Costa Freire, cullLﬂu-
vado pelos mais empregados d'elln.

BIBLIOTHECA DO Poved & DAS ESCoLAS. .. David
Corazzi, etitor, Empreza Horas Romanticas, Lis-

LUw anpvas po Caconio (Segunds nmn plotographla de Moraes)

howo, run da Atnlova, 51, Filinl no Brazil: 38, i
da’ Quitandy, Rio de Janeiro.— Publicarim-se com
i repulariitnde viual dois fosgiculos d'estn jid vasto
encyclopeding n® 1o, "'lﬁ-'h'rﬂurgiﬂ. or Joho Ma-
rin Jolles, enpitiio de artithering e Mapual da fers
radar, por L. Antonio Joid de Mello, alferes de
cavallaring ambos o5 fasciculos sio illustrados
COM QrIVUris:

Revista e Guistariss. Publiciciio da Socie-
dode Mortis:Sormento, promotorn do dnspruceio
vapulir no concelho de Guimarhes, Vol 1], e 3,
!lul ho-1885.— Porto, typ.de A, 3 dio S Teixeirn,
rui dn Cancelln Velhn, 70— Comprehiende este
fasciculo: Notas para. a historia dos hospitaes de
(i fmrdis, poar Ju deo Ml:]ru; _{F.l:l;!!.:lun:pm.l.t solirs
a alimerttagas das espocies pecwarias no SHinfio,
por.J. G da Motth Prego’s Gaspar Estaco de Hrita
130 F=1G2fy por Dy Leive de Grstro s 4 Capella de
Seant'Anra e az ossqdas apparceidas na travissa
do mesmo nome, pelo padie Abiliode Passos; Ho.
atinm, pelo secretario Adolpho Snlazar; Balonees
ris, pelo thesoureire Edunrdo Almelds, Tem in-
teresse e curibsidode os artigos publicados n'estn
Reviatis, :

RevisTa nE BsTUDOS LIVRES. Directores littern-
roscientificos: em Portugal, dr. Theaphilo Braga
¢ Teixelrn Bastoss no Bragil, drs. Americe Bra-
ziliense, Canlod. Koseritz: ¢ Argymiro Galviio,—
Nova liveario Internactonal, Liston, run do Arse-
nuly ob. 1885 =— Publicou-se- o 0t 4 do 3 anno,
relativa o junho ultimo, & contém: A éholira em
Valendia ¢ o gstema de proply-lnvia anticcholes
rica do dr. Jatme Ferrain y Chia, por Philomeno
i Caomarg Mello Cabral, g6, Coma se sobe o
dr. Philomeno fol um dos medicos commigsionn-
dos |:!I|,:1I'I BUverno portugues, para irem a Valen-
cin estudar o epidemia e o prophyloxiiy preconis
sadn do dr. Ferran; alnda de Valencia dirgiu tres
correspondencins para o Cofnebing Medien; ogorn
depots do largo: relatorio que o commissio npre-
sentow, ¢ {oi publicado na lolhn official, o illustre
professor do Universidide eongloba no sed esrida
todas as noticing elativas # epidemin quo grassa
no phiz visinko, eompirando-a com 0§ anteriords,
analyss o processo Ferran com toda a imparciali-
dade, ¢ apresentn umas ipdicacdes de prophylaxia
individual e collectivi, E digno de attenclio este
tribunlbio, 1

A Rua on AsAanrcuia, por-1 Manuel
Juan Dians, troducgio livee; Jonguim
Antiunes Leitio, editor, Parto, Volume g
d'eate romance, pertencente § collecgio
duo Bildiotheca do Cura de Aldeia, & pre-
mindo pela Academin Hespanhola, Pari
08 que conhecem o bona eséolhn dos ro-
manges publicados por esta antiga bi-
bliothacn, escusado & recommendar citn
obri, como um romance moril que po-
de ser lido pelos: mais meticulosos, um
ramance de familin, que deleits ¢ nfio
perverte, aindu que este predicado nio
¢ hoje 0 que mois s¢ recommendn pari
06 que SO procuram oo lelturi o escan-
dalo. ¢ o nudez deshrngoidi dos Pt
socines

NOGORS. GENAES. ok Geoowaviifa e
Cunonorocia £ Cuoposiarnm Pir-
AUEzA, ete, por CirlosAugusto dos San-
s Affonso, ete. Imprensa dn Eseola
dos Surdes Mudos, editorn, Porto, Este
livea & dspecinlmente dedicndo &5 eson-
las primuriis e fdlto segunda 08 pros
gramnias officines, E dos mais comple-
tos que conhetemos, no seu género, &
de grande vantagem para. o estude, pec-
cando mais por exhuberncin do que
por deficiencing se arrendermos gue o
muiorin dos estudantes sio éreancas, o
quem nag ¢ facil reter nn memoria cors
tns minuciosdades; que podeim prejudi-
cor o8 idéas giraes & elementares,

MameyTaAnias, por Nuno Rongel, Por-
to, 1885, Lim elegante volume J:.‘ YErsos
GUE £ Mo mEsmo [empo Wmo entrein avim-
pathicu. Os versog do sr. Nuno Rengel
hliam-s2 no escola de Jolio de Deus A
sud lyrn tange muis fortemente ny doges
cordas do amor, nio tem pegonhn e
discorre n'um Idylis, quusi pastoril pelas
b paginas do - mimese liviinho,

CrmisTovao CoLoMnn, 140 volume
pertencente ds Blagravhiay ¢ Homes
Celebres dos Tenpos .I:J.I'i';.,ln:- & Mader-
nos, publieado pela casd editora David
Coriizzat, st collecciio de livrinhos ¢
muito eleginte ¢ muito economic, di-
vulgando-as hiovgrophiag dps homens o
quem o humanidade mais deve pelos
progitstod que the promoverin,

Estamanica po Pantaro Fonruaos,
desde a j“ﬂnf"hfdiliﬂ gid Jp de Jfl.’i'L’JHElrfl .fl.’ [33,;,
— Lisboa, Ty pographia Castro frindo, 1885 : fol,
OU-4." max) de vi— 53 pog, — st estot]sticn fol
pelit primeita ver elaboruda, ha annes, pelo st Ma-
nuel Cypriano do Costd Frelre, empregada nn
chmarn dos peres, com improba trabalho, porque,
comp dizin Garrert do sun clirenicn de 1) Pedro 1V,
nndava jd mads embaracada do que o histarin dos
prineiros. tempos do monarching Effeativamente
assim o' devin ser, mas levantados o8 primeiros
alicerces, tomau-se depois o encargo menos pe-
sado de fururs. Reformado agora pelo 4r. Alepro,
augmentado com alguns moppas elucidntivos noes
vos, e corrigido de alguns erres vae-se approxi-
mando di perfei¢hio que nos parece niio estar
longe de ser attingici. Eium grande elemento de
historin, & muito interessinte, |1¢1|1:|¢.-1-.]|||n1.-|::|_-,:|-|.1m
o avalingiio dos homens ¢ do periodo agitada de
tBa8'n 1833,

AVISO

_Eqm este numero do Ocomexte ¢ dis-
tribuido gratis a todos os srs. assignan-
tes ¢ correspondentes um supplemento

A Victor Hugo

Este supplemento custa avulso 400 rs,
¢ com o jornal 500 réis, o jornal 86 120
réis.

Todas as pessons que tomarem assi-
goatura por um anno recebem este sup-
plemento gratis e os mais que se publi-
carem durante o anno.
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Reservades todos os direitss de propriedade
litteraria e artistioa,
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